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Sicherheitsvorkehrungen

Lesen Sie diese Sicherheitsma8nahmen vor der ersten Verwendung « Keine Gegenstande auf das Gerét fallen lassen oder das Gerat
des Produkts sorgfaltig durch. Erschiitterungen aussetzen. Keine Gegensténde wie z. B. Spielzeuge
- N gegen den Bildschirm werfen.

AWAR NUNG > Ansonsten besteht Verletzungsgefahr oder die Gefahrvon Schiden am Geréit

oderam Bildschim.

Wenn Sie eine Warnmeldung ignorieren, kann es zu emsthaften Das Gerat beim Anschluss an andere Gerate nicht umkippen oder fallen

Verletzungen oder zu Unféllen und Todesféllen kommen.

lassen.
AVO RSICHT P> Ansonsten besteht die Gefahrvon Verletzungen und/oder Schéden am Gerdt.
L . e « Der Abstand zum Bildschirm bei Verwendung einer Spielekonsole sollte

Wenn Sie elne 2ur Vorsicht mahnende Meldung ignorieren, mindestens viermal der Bildschirmdiagonalen entsprechen.

kann es 21 I,,EIShten Verletzungen kommen oder das Produkt P> Falls das Gerdt auf Grund eines zu kurzenAnschlusskabels herunterfallt, besteht
N kann beschadigt werden. Yy, die Gefahr von Verletzungen und/oder Schéden am Gerét.

« Bei der Anzeige eines Standbildes iiber einen langeren Zeitraum kann

AWARN UNG sich das Bild einbrennen und so den Bildschirm dauerhaft schadigen.

Stellen Sie sicher, dass der Bildschirmschoner fiir den Monitor aktiviert
ist. Solche Schaden kdnnen auch bei Geréten anderer Hersteller
auftreten und werden nicht durch die Garantie abgedeckt.

Installieren Sie dieses Produkt nicht an Winden, falls es dadurch Ol

+ NurzurVerwendung in Innenraumen.

VorsichtsmaBBnahmen bei der

: oder Olnebel ausgesetzt werden konnte.
InstaIIatlon des PrOdu ktS > Dies kann zu Schdden am Produk fiihren oder das Produkt konnte sich Idsen.
A\ WARNUNG /\ VORSICHT
« Halten Sie sich von Warmequellen wie elektrischen Heizungen fern. « Vergewissern Sie sich, dass die Liiftungsoffnung des Produkts nicht
» Eskann zu Stromschligen, Feuer, Fehlfunktionen oder Deformationen blockiert ist. Installieren Sie das Produkt so, dass ausreichend Platz
kommen. vorhanden ist (weiter als 10 cm von der Wand entfernt).
+ Halten Sie das feuchtigkeitsabweisende Verpackungsmaterial oder die » Wenn das Produkt zu nahe an einer Wand aufgestellt wird, kann es durch
Vinylverpackung von Kindern fern. die interne Warmeentwicklung zu Verformungen kommen oder ein Feuer
> Feuchtigkeitsabweisendes Material ist bei Verschlucken schélich. Fiihren Sie bei kann ausbrechen.
versehentlichem Verschlucken bei der betroffenen Person ein Erbrechen herbei « Blockieren Sie keine Liiftungsoffnungen durch Tischdecken oder
undssuchen Sie mitihr das néchstgelegene Krankenhaus auf. Vinylverpackung Vorhange.
kann dariiber hinaus zu Erstickung filhren. Haften Sie die Verpackung daher » Aufgrund von Uberhitzung im Inneren des Produkts kannen Verformungen
von Kindem fem. auftreten oder ein Feuer kann aushrechen.
« Stellen Sie keine schweren Objekte auf das Produkt und setzen Sie sich « Installieren Sie das Produkt auf einer ebenen und stabilen Fléche,
nicht darauf. damit das Produkt nicht herunterfallen kann.
P> Wenn das Produkt zusammenbricht oder fallen gelassen wird, konnten Sie P> Falls das Produkt zu Boden fallt, konnten Sie verletzt oder das Produkt
verletzt werden. Kinder miissen besonders vorsichtig sein. konnte beschddigt werden.
« Lassen Sie die Strom- bzw. Signalkabel nicht unbeaufsichtigt auf dem « Installieren Sie das Produkt an einem Ort, an dem keine
Boden liegen. elektromagnetischen Storungen auftreten.
> Passanten kinnen stolper, wodurch es zu Stromschlégen, Feuer, « Setzen Sie das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aus.
Produktstdrungen oderVerletzungen kommen kann. P> Das Produkt kinnte beschadigt werden.
« Installieren Sie das Produkt an einem sauberen und trockenen Ort. « Wenn Sie das Produkt an einem Ort montieren, der nicht
P> Staub oder Feuchtigkeit kann zu Stromschlagen, Feuer oder Produktschéden die empfohlenen Bedingungen erfiillt, kdnnen Bildqualitét,
fiihven. Produktlebensdauer und Aussehen deutlich beeintrachtigt
« Wenn es nach Rauch riecht, andere Geriiche wahrzunehmen werden. Wenden Sie sich vor der Montierung an LG oder einen
oder merkwiirdige Gerdusche zu hdren sind, unterbrechen Sie die qualifizierten Techniker. Stellen Sie das Gerdt nicht an staubigen,
Stromversorgung und kontaktieren Sie den Service. sehr warmen oder kalten bzw. feuchten Orten sowie an Orten auf,
> Wenn Sie weiterarbeiten, ohne die erforderlichen MaBnahmen zutreffen, kann an denen Chemikalien verwendet werden oder Olnebel vorhanden
eszu Stromschldgen oder Feuer kommen. ist. Vermeiden Sie auBerdem, dass das Gerat iiber einen langen
- Wenn das Produkt fallen gelassen oder das Gehduse beschédigt Zeitraum ununterbrochen eingeschaltet ist (Flughafen bzw.
waurde, schalten Sie das Produkt aus und unterbrechen Sie die Bahnhof). Andernfalls erlischt die Garantie.
Stromversorgung. « Installieren Sie das Gerat nicht an schlecht beliifteten Stellen (z. B.
P> Wenn Sie weiterarbeiten, ohne die erforderlichen MaBnahmen zu treffen, kann an einem Biicherregal, in einem Wandschrank) oder im Freien, und
eszu Stromschldgen oder Feuer kommen. Wenden Sie sich an den Service. stellen Sie es nicht auf Kissen oder Teppichen ab.

« Installieren Sie es auch nicht in der Nahe von Gegensténden mit
Wérmeentwicklung, wie z. B. Lichtanlagen.
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Sicherheitshinweise zum Netzadapter
und zur Verhinderung von
Stromunfallen

A\ WARNUNG

« Falls Wasser oder andere Fremdkdrper in das Innere des Gerdtes
(TV-Gerat, Monitor, Netzkabel oder Netzadapter) gelangen, ziehen Sie
sofort das Netzkabel ab, und wenden Sie sich an den Kundendienst.

»> Andemfalls besteht Brand- oder Stromschlaggefahr aufgrund von

Beschadigungen am Gerdt.
Beriihren Sie den Netzstecker oder den Netzadapter nicht mit nassen
Handen. Sind die Kontakstifte des Netzsteckers nass oder verstaubt,
trocknen Sie sie vor Gebrauch vollsténdig, ab bzw. befreien Sie sie von
Staub.

P> Andemfalls besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel fest in den Netzadapter gesteckt
wurde.

> Ist die Verbindung zu locker, besteht Brand- und Stromschlaggefahr.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Netzkabel und Netzadapter oder
solche, die von LG Electronics, Inc. genehmigt wurden.

» Die Verwendung nicht genehmigter Produkte kann zu einem Brand oder

Stromschlag fiihren.
Halten Sie beim Abziehen des Netzkabels immer den Netzstecker fest.
Verhiegen Sie das Netzkabel nicht gewaltsam.

> Die Stromleitung kinnte beschadigt werden, was zu einem elektrischen

Schlag oder Brand fiihren kdnnte.
Achten Sie darauf, nicht auf das Netzkabel oder den Netzadapter zu
treten und keine schweren Gegensténde (elektrische Geréte, Kleidung
etc.) darauf zu platzieren. Achten Sie darauf, das Netzkabel oder den
Netzadapter nicht durch scharfe Gegenstande zu beschédigen.

P> Bei beschddigten Netzkabeln besteht Brand- und Stromschlaggefahr.
Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie das Netzkabel oder den
Netzadapter nicht.

» Andemfalls besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Vergewissern Sie sich, dass das Stromkabel an den Erdungsstrom
angeschlossen ist.

P> Ansonsten konnten Sie einen Stromschlag erleiden oder verletzt

werden.
Verwenden Sie nur die zugelassene Spannung.

P> Ansonsten konnten Sie einen Stromschlag erleiden oder das Produkt

kénnte beschadigt werden.
Wahrend eines Gewitters das Netzkabel sowie das Signalkabel niemals
beriihren. Es besteht eine hohe Gefahr eines Stromschlages.
SchlieBen Sie nicht mehrere Verldngerungskabel, Elektrogeréte oder
elektrische Heizungen an eine Steckdose an. Verwenden Sie eine
geerdete Steckerleiste, die fiir die ausschlieBliche Verwendung am
Computer gedacht ist.

» Wegen Uberhitzung kinnte ein Feuer entstehen.

Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen. Falls der
Kontakt nass oder mit Staub bedeckt ist, trocknen Sie den Netzstecker
vollstandig oder reinigen Sie ihn von Staub.

P Ansonsten kannten Sie durch Restfeuchtigkeit einen Stromschlag

erleiden.

« Ziehen Sie den Netzstecker, falls das Produkt fiir Iéngere Zeit nicht
verwendet wird.

D> Staubschichten konnen Brénde verursachen; beschadigte
Isolierungen konnen zu Stromlecks, Stromschlagen oder Feuer
fiihren.

Befestigen Sie das Stromkabel vollstandig.
P> Falls das Stromkabel nicht vollstandig befestigt ist, konnte ein Feuer

ausbrechen.
 Beriihren Sie das eine Ende des Stromkabels nicht mit einem

metallischen Leiter (z. B. einem Metallstabchen), wenn

das andere Ende noch mit dem Stromnetz verbunden ist.
AuBerdem sollten Sie das Stromkabel unmittelbar nach dem
Einstecken nicht beriihren.

P> Sie konnten einen Stromschlag erleiden.
o Das Gerat wird iiber einen Kupplungsstecker vom Netz

getrennt.

o Das Gerdt muss zum Anschluss in der Nahe einer
Netzsteckdose aufgestellt werden. Diese sollte stets leicht
zuganglich sein.

¢ Solange dieses Gerat an eine Netzsteckdose angeschlossen
ist, wird es weiterhin mit Netzstrom versorgt, selbst wenn es
ausgeschaltet wird.

o Beriihren Sie das eine Ende des Stromkabels nicht mit einem
metallischen Leiter (z. B. einem Metallstdbchen), wenn
das andere Ende noch mit dem Stromnetz verbunden ist.
AuBerdem sollten Sie das Stromkabel unmittelbar nach dem
Einstecken nicht beriihren.

P> Sie konnten einen Stromschlag erleiden.

o Das Gerat wird iiber einen Kupplungsstecker vom Netz
getrennt.

 Das Gerdt muss zum Anschluss in der Nahe einer
Netzsteckdose aufgestellt werden. Diese sollte stets leicht
zugdnglich sein.

¢ Solange dieses Gerat an eine Netzsteckdose angeschlossen
ist, wird es weiterhin mit Netzstrom versorgt, selbst wenn es
ausgeschaltet wird.

/\ VORSICHT

o Achten Sie darauf, dass Steckdose, Netzadapter und die
Stifte des Netzsteckers nicht verschmutzen.
» Andernfalls besteht Brandgefahr.

« Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wahrend das Produkt in
Betrieb ist.
> Das Produkt kdnnte durch einen Stromschlag beschddigt werden.

o Nur das mitgelieferte Netzkabel verwenden. Falls ein
anderes Netzkabel verwendet wird, das nicht von lhrem
Handler vertrieben wird, muss dieses den nationalen
Standards entsprechen. Ein beschadigtes Netzkabel
sollte von Ihrem Handler oder einer zugelassenen
Reparaturwerkstatt in Ihrer Nahe ausgetauscht werden.
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VorsichtsmafBnahme beim Bewegen des
Produkts

A warnune
e \Vlergewissern Sie sich, dass das Produkt ausgeschaltet ist.

P> Ansonsten konnten Sie einen Stromschlag erleiden oder das Produkt

konnte beschadigt werden.
e \Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel entfernt wurden,

bevor das Produkt bewegt wird.

P> Ansonsten konnten Sie einen Stromschlag erleiden oder das Produkt

konnte beschadigt werden.
e Halten Sie den Bildschirm beim Tragen mit beiden Hénden

und achten Sie darauf, dass der Bildschirm nach vorn
zeigt. Sollte das Gerat herunterfallen, besteht die Gefahr
von Stromschldgen oder Brénden durch ein defektes
Gerét. Reparaturen sollten nur von einem zugelassenen
Kundendienst durchgefiihrt werden.

e Das Gerdt muss ausgeschaltet und der Netzstecker sowie
samtliche Kabel miissen abgezogen sein. GroRere Geréte
sollten stets von mindestens 2 Personen getragen werden.
Nicht gegen das Bedienungsfeld des Gerates driicken oder
das Bedienungsfeld Belastungen aussetzen.

/\VORSICHT

e Vermeiden Sie Erschiitterungen beim Bewegen des
Produkts.

P> Ansonsten konnten Sie einen Stromschlag erleiden oder das Produkt

konnte beschadigt werden.
e Heben Sie die Produktverpackung auf. Verwenden Sie sie bei

eventuellen Umziigen.

VorsichtsmaBnahme beim Verwenden
des Produkts

A\ WARNUNG

* Demontieren Sie das Produkt nicht und fiihren Sie
Reparaturen und Anderungen nicht selbst durch.

> Feuer und Stromschlage konnen die Folge sein.
P> Wenden Sie sich an den Service, wenn das Gerat tiberpriift, kalibriert

oder repariert werden soll. . . .
e Falls der Bildschirm iiber einen l&ngeren Zeitraum nicht

genutzt wird, ziehen Sie den Netzstecker von der Steckdose
ab.

e Halten Sie das Produkt von Wasser fern.
P> Feuer und Stromschlége konnen die Folge sein.

« Die Front und Seiten des Bildschirms niemals mit
metallischen Gegensténden ansto8en oder darauf kratzen.
P Ansonsten kdnnte der Bildschirm beschadigt werden.

¢ Hohe Temperaturen und Luftfeuchtigkeit sollten vermieden
werden.

/\VORSICHT
e Stellen Sie keine entflammbaren Substanzen in die Nahe des
Produkts und lagem Sie sie nicht in der Néhe.

e Durch unsachgemaBen Umgang mit den entflammbaren
Substanzen besteht erhdhte Explosions- oder Brandgefahr.

Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerétes den Netzstecker ab und
wischen Sie es vorsichtig mit einem weichen Tuch ab, um Kratzer
zu vermeiden. Zur Reinigung kein feuchtes Tuch verwenden

und kein Wasser und andere Fliissigkeiten direkt auf das Gerdt
spriihen. Es besteht die Gefahr von Stromschlagen. (Keine
Chemikalien wie Benzin, Verdiinner oder Alkohol verwenden)
Machen Sie von Zeit zu Zeit eine Pause, um Ihre Augen zu
schonen.

Halten Sie das Produkt stets sauber.

Nehmen Sie zur Entspannung der Muskeln eine bequeme und
natiirliche Position ein, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Machen Sie regelméRige Pausen, wenn Sie lange Zeit mit einem
Produkt arbeiten.

Driicken Sie nicht mit der Hand oder scharfen Gegenstanden (z.
B. einem Nagel, Bleistift oder Fiiller) fest auf den Bildschirm und
machen Sie keine Kratzer darauf.

Halten Sie den nétigen Abstand vom Produkt ein.

o)
m
c
-
w
n
I

»> |hr Sehvermdgen kann beeintréchtigt werden, wenn Sie sich zu nahe an

dem Produkt befinden.
Stellen Sie die passende Auflosung und die Uhr geméR dem

Benutzerhandbuch ein.

P> Ansonsten kann Ihr Sehvermdgen beeintrdchtigt werden.
Verwenden Sie fiir das Reinigén des Produkts ausschlieBlich
genehmigte Reinigungsmittel. (Benzol, Verdiinner oder Alkohol
sollte nicht verwendet werden.)

P> Ansonsten kann es zu Verformungen des Produkts kommen.
Sorgen Sie dafiir, dass nichts auf den Monitor tropft oder spritzt,
und stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Gegenstande, wie
Vasen, Tassen usw. auf das Gerat selbst oder dariiber (z. B. auf
Regalen iiber dem Monitor).

Batterien diirfen keiner extremen Hitze, etwa durch
Sonneneinstrahlung, offenes Feuer oder Heizstrahler, ausgesetzt
werden.

Laden Sie nicht wiederaufladbare Batterien NICHT mit einem
Ladegerat auf.

Wenn Sie Headsets (Ohrhdrer) iiber einen langeren Zeitraum
verwenden oder mit einer hohen Lautstérke haren, kann dies Ihr
Gehdr schédigen.

Geben Sie drei bis vier Spritzer Wasser auf ein weiches Tuch

und reinigen Sie die vordere Gehduseumrandung; nur in eine
Richtung wischen. Bei zuviel Feuchtigkeit konnen Flecken
entstehen.

Verwenden Sie in der Nahe des Monitors keine Produkte mit
Hochspannung. (z. B.elektrische Fliegenklatschen)

> Stromschlége konnen Fehifunktionen des Monitors verursachen.

Wandmontage

e Stellen Sie das Gerat niemals allein auf. Wenden Sie sich an

einen vom Hersteller empfohlenen Service-Techniker. Es
besteht Verletzungsgefahr.
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lg.com.

HoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DIVX
HD

DOLBY.
DIGITALPLUS

Je nach Modell wird eine andere Lizenz unterstiitzt. Weitere Informationen zur Lizenz erhalten Sie unter www.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das
HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Dieses DivX Certified®-Gerat hat zahlreiche Tests durchlaufen, um die Wiedergabe
von DivX®-Videos zu gewahrleisten.

Wenn Sie gekaufte DivX-Filme abspielen mochten, registrieren Sie lhr Gerat zuerst
unter vod.divx.com. Ihren Registrierungscode finden Sie im Einstellungsment Ihres
Gerates im Abschnitt DivX VOD.

DivX Certified® zur Wiedergabe von DivX®-Videos bis zu HD 1080p, einschlieBlich
Premium-Inhalte.

DivX®, DivX Certified® sowie die entsprechenden Logos sind Marken von DivX, LLC
und werden unter Lizenz verwendet.

Abgedeckt durch mindestens eins der folgenden US-Patente: 7295673; 7460668;
7515710; 7519274.

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Dolby und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen von Dolby Laboratories.
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MONTAGE UND VORBEREITUNG

Auspacken

Priifen Sie, ob folgende Artikel in der Verpackung enthalten sind. Falls Zubehor fehlt, wenden Sie sich bitte an
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Die Abbildungen im Handbuch unterscheiden sich
moglicherweise von lhrem Produkt und dem Zubehor.

o)
m
c
-
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I

Fernbedienung und
Batterien Netzkabel RGB-Kabel

Karte und
Garantieformular RS-232C-Adapter IR-Empfanger

A VORSICHT

« Um die Sicherheit und Leistung des Produkts sicherzustellen, verwenden Sie nur Originalteile.
+ Durch nachgemachte Produkte verursachte Beschddigungen werden nicht von der Garantie abgedeckt.

0 HINWEIS

- Das im Lieferumfang enthaltene Zubehor ist je nach Modell oder Region unterschiedlich.
- Anderungen an den Gerétespezifikationen oder am Inhalt dieses Handbuchs sind im Zuge von
Aktualisierungen der Geratefunktionen vorbehalten.
+ SuperSign SW und Benutzerhandbuch
- Herunterladen von der Website von LG Electronics:
- Besuchen Sie die Website von LG Electronics (www.lgecommercial.com/supersign), und laden Sie die
neueste Software fur Ihr Modell herunter.
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Optionales Zubehor

Optionale Zubehorteile zur Produktverbesserung kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert und neue
Zubehorteile hinzugefligt werden. Die Abbildungen im Handbuch unterscheiden sich moglicherweise von
Ihrem Gerdt und dem Zubehor.

HDOS1Nn3id

«@®

Schrauben

Durchmesser 4,0 mm x

Gewindesteigung 0,7 mm
Abstandhalter fiir

den Standfufl Ldnge
Modell (inklusive Menge
Spannscheibe)
Standfuf 32SE3* - 32SE3* |10 mm 6 EA
43SE3* 43SE3*
43sL58B 43sLsg | 14mm 8EA
- *
ST-322T | 32SE3 FreTED) assez | Cen
ST-432T | 43SE3+*/43SL5B 49SL5B |2EA 495L5B mm
49SE3*/55SE3* 55SE3* 55SE3*
ST-492T | 495 5B/555L58 555158 555158 | 14MM 8EA
ST-652T | 65SE3* 65SE3* 65SE3* |16 mm SEA
Standfuf3satz

S @ @ 2, &,
= @ @ 2, &,

Lautsprecher Kabelhalter/ Schrauben Schrauben

SP-5000 Kabelbinder Durchmesser 4,0 mm x Durchmesser 4,0 mm x
Gewindesteigung 0,7 mmx ~ Gewindesteigung 1,6 mm x
Lange 8 mm (inkl. Ldnge 10 mm
Spannscheibe)
Lautsprechersatz

(Nur fir Modell **SE3B/**SL5B)

0 HINWEIS

- Kabelhalter/Kabelbinder sind in einigen Landern und fiir einige Modelle méglicherweise nicht verfiigbar.
- Fir bestimmte Modelle ist optionales Zubehor verfligbar. Kaufen Sie dieses bei Bedarf separat.
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«® «®
«® «® A

Media Player Schrauben & (Benutlzerhandbuch)l
MP500/ MP700 arte

Media Player-Kit

(Wird je nach Modell méglicherweise nicht unterstiitzt.)

AN-WF500

Wi-Fi-Dongle-Kit

0 HINWEIS

- Fur bestimmte Modelle ist optionales Zubehor verfligbar. Kaufen Sie dieses bei Bedarf separat.
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Teile und Tasten
- Die Abbildung kann je nach Modell abweichen.
| 32/43/49/55/65SE3B | | 32/43/49/55/65SE3KB | | 43/49/55SL5B |

=

=

ﬁ
& e} O]
el Oe
@) 0000000 0

@ [0

INPUT  MENU

00000020

Bildschirmtasten

(Nur fiir Modell **SE3B/**SL5B) Anschlussfeld

Bildschirmtasten Beschreibung
INPUT (EINGANG) Andert die Eingangsquelle.
MENU (MENU) Offnet und schlieBt die Hauptmeniis und speichert Ihre Eingaben.
AV Zur Programmauswahl.
<> Nach links und rechts.
AUTO/SET Mit der Taste Set oder Enter kdnnen Sie auch in den Bildschirm-Mentis Verdnderungen
(AUTOMATISCH /EINSTELLEN) | vornehmen.
[0) /1 Schaltet den Strom ein und aus.
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[ 65SE3B | | 65SE3KB |

o)
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=

0

@ o o
o] Oe
[el 0000000 0
O0O0O0000O O —
INPUT MENU A v < > AUTO/SET  &7|
(o] (oJ(o]
@ ® @
Bildschirmtasten
. Anschlussfeld
(Nur ftir Modell **SE3B) u
Bildschirmtasten Beschreibung
INPUT (EINGANG) Andert die Eingangsquelle.
MENU (MENU) Offnet und schlieBt die Hauptmeniis und speichert Ihre Eingaben.
AV Zur Programmauswabhl.
<> Nach links und rechts.
AUTO/SET Mit der Taste Set oder Enter kdnnen Sie auch in den Bildschirm-Men(s Verdnderungen
(AUTOMATISCH /EINSTELLEN) | vornehmen.
[0) /1 Schaltet den Strom ein und aus.
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AnschlieBen des Standfuf3es

- Nur fur bestimmte Modelle.

- Die Abbildung kann je nach Modell abweichen.

1 Legen Sie ein weiches Tuch auf den Tisch, und
legen Sie das Produkt dann mit dem Bildschirm
nach unten darauf.

2 Sichern Sie den StandfuB auf der Riickseite
des Gerats mithilfe von Schrauben, wie unten
dargestellt.

| 43/49/55/65SE3* | | 43/49/55SL5B

1 Legen Sie ein weiches Tuch auf den Tisch, und
legen Sie das Produkt dann mit dem Bildschirm
nach unten darauf.

2 Befestigen Sie die Abstandhalter wie unten
dargestellt an der Riickseite des Produkts.

3 Sichern Sie den StandfuB auf der Riickseite

des Gerats mithilfe von Schrauben, wie unten
dargestellt.
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AnschlieBBen der Lautsprecher

- Nur fiir bestimmte Modelle. (Nur fiir Modell
**SE3B/**SL5B)
- Die Abbildung kann je nach Modell abweichen.

1 SchlieRen Sie vor dem Installieren der
Lautsprecher ein Eingangssignalkabel an.

e[l

o] 00000

2 Befestigen Sie den Lautsprecher mit einer
Schraube wie dargestellt. Stellen Sie vor dem
AnschlieBen sicher, dass das Stromkabel nicht
an eine Steckdose angeschlossen ist.

o

00000

3 SchlieBen Sie die Lautsprecher an. Achten
Sie auf die richtige Polaritat. Ordnen Sie die
Lautsprecherkabel mit Kabelhaltern und
Kabelbindern.

T S =]

| 43/49/55/65SE3B | | 43/49/555L5B |

1 SchlieBen Sie vor dem Installieren der
Lautsprecher ein Eingangssignalkabel an.

o)
m
c
-
w
n
I

o

&

i

= 00000

2 Befestigen Sie den Lautsprecher mit einer
Schraube wie dargestellt. Stellen Sie vor dem
Anschlie3en sicher, dass das Stromkabel nicht
an eine Steckdose angeschlossen ist.

i ° ° =
ed Oe
o 00000

3 SchlieBen Sie die Lautsprecher an. Achten
Sie auf die richtige Polaritat. Ordnen Sie die
Lautsprecherkabel mit Kabelhaltern und
Kabelbindern.

[Hee
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o HINWEIS

- Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie das Kabel
entfernen. Das AnschlieBen oder Entfernen
des Lautsprecherkabels bei angeschaltetem
Gerat kann dazu fihren, dass der Ton nicht
funktioniert.

IR-Empfangerverbindung

- Die Abbildung kann je nach Modell abweichen.

Hierdurch kann ein Fernbedienungssensor an der
von lhnen gewtinschten Stelle platziert werden.

Diese Anzeige kann wiederum andere Anzeigen
lUber ein RS-232-Kabel steuern. Installieren Sie den
IR-Empfanger in Richtung der Monitorvorderseite.

IR-Empfanger

- Wenn das IR-Empfanger-Kabel von der
Monitorriickseite aus nicht nach vorne zeigt,
kann der Signalempfangsbereich verkleinert
sein.

- Der IR-Empféanger enthélt einen Magneten.

Er ist an der Unterseite ((ibliche Installation)
bzw. Rickseite (Wandinstallation) des Monitors
abnehmbar.

- Ziehen Sie das Netzkabel, bevor Sie den IR-
Empfanger anschlieen oder trennen.
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Portrait Layout

Wenn Sie die Installation im Portrait Layout
durchfiihren, drehen Sie den Monitor im
Uhrzeigersinn um 90 Grad (wenn Sie dem
Bildschirm zugewandst sind).

p
»

4

Verwenden des Kensington-Schlosses

(Diese Funktion steht nicht bei allen Modellen zur
Verfii gung.)
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Der Anschluss des Kensington-Sicherheitssystems
befindet sich an der Riickseite des Monitors.
Weitere Informationen zur Installation und
Verwendung des Systems finden Sie im
Handbuch, das im Lieferumfang des Kensington-
Sicherheitssystems enthalten ist, oder auf der
Website unter http://www.kensington.com.

Verbinden Sie das Kabel des Kensington-
Sicherheitssystems mit dem Monitor und einem
Tisch.

« Das Kensington-Sicherheitssystem ist optional.
Weiteres Zubehor erhalten Sie bei den meisten
Elektro-Einzelhdndlern.
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Anbringung und Entfernung der LG-Logohalterung

- Nur fur bestimmte Modelle.
- Die Abbildung kann je nach Modell abweichen.

Entfernung des LG-Logos

1 Legen Sie ein sauberes Tuch auf den Boden,
und stellen Sie den Monitor mit nach unten
zeigendem Bildschirm darauf ab. Entfernen Sie
mithilfe eines Schraubenziehers die Schraube,
mit der das LG Logo Bracket unten an der

Ruickseite des Monitors befestigt ist.

2 Nehmen Sie nach dem Entfernen der Schraube
auch das LG-Logo ab. Wiederholen Sie die
Schritte in umgekehrter Reihenfolge, wenn Sie
das LG-Logo wieder anbringen.

LG-Logohalterung

1

Anbringung des LG-Logos auf der rechten
Seite

Legen Sie ein sauberes Tuch auf den Boden,
und stellen Sie den Monitor mit nach unten
zeigendem Bildschirm darauf ab. Entfernen Sie
mithilfe eines Schraubenziehers die Schraube,
mit der das LG Logo Bracket unten an der

Ruickseite des Monitors befestigt ist.

2 Nehmen Sie nach dem Entfernen der Schraube

auch das LG-Logo ab. Bringen Sie die LG Logo
Bracket mit einer Schraube an, und richten Sie
es dabei an dem Loch auf der rechten Seite aus.
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Installation an einer Wand

Installieren Sie den Monitor mit einem

Abstand von mindestens 10 cm zur Wand und
mindestens 10 cm Abstand an jeder Seite, um
eine ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten.
Detaillierte Installationsanweisungen erhalten Sie
von lhrem lokalen Handler. Zur Installation einer
schwenkbaren Wandmontagehalterung beachten
Sie die Informationen im Handbuch.

10cm

10cm

Um den Monitor an der Wand zu montieren,
befestigen Sie die Wandhalterung (optionales Teil)
an der Riickseite des Monitors.

Befestigen Sie die Wandhalterung sicher an der
Wand und am Monitor.

1 Verwenden Sie nur Schrauben und
Wandmontagehalterungen, die dem VESA-
Standard entsprechen.

2 Schrauben, die die Standardlénge
Uberschreiten, kdnnen Schaden im Innern des
Monitors verursachen.

3 Durch Schrauben, die nicht dem VESA-Standard
entsprechen, kann es zu Beschadigungen am
Produkt kommen, und der Monitor kénnte
herunterfallen. LG Electronics Gbernimmt keine
Haftung fir Unfélle, die durch Verwendung nicht
standardmaBiger Schrauben verursacht wurden.

4 Nutzen Sie die folgende VESA-Norm.

« 785 mm und dartiber
* Befestigungsschraube: Durchmesser 6,0 mm x
Steigung 1,0 mm x Lange 12 mm

785 mm

A VORSICHT

- Trennen Sie das Stromkabel, bevor Sie den
Monitor bewegen oder aufbauen, um das Risiko
eines elektrischen Stromschlags zu vermeiden.
Wenn Sie den Monitor an einer Decke oder
Wandschrage montieren, kann er herunterfallen
und es kann dadurch zu Verletzungen

fihren. Verwenden Sie eine zugelassene
Wandhalterung von LG, und wenden Sie sich
an lhren Handler vor Ort oder an qualifiziertes
Fachpersonal, um Unterstlitzung beim Anbau
zu erhalten.

Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an, da
dies Beschadigungen am Monitor hervorrufen
und zum Erléschen der Garantie fiihren kann.
Verwenden Sie nur Schrauben und
Wandhalterungen, die der VESA-Norm
entsprechen. Jegliche Schaden und
Verletzungen, die durch den Missbrauch des
Produkts oder ungeeignetes Produktzubehor
verursacht wurden, fallen nicht unter die
Produktgarantie.

0 HINWEIS

- Der Wandmontagesatz umfasst die
Installationsanleitung und alle notwendigen
Teile.

- Die Wandmontagehalterung ist optional.
Zusétzliches Zubehdr erhalten Sie bei lhrem
Elektrohdndler.

- Die erforderliche Schraubenlange hangt von der
Wandbefestigung ab. Verwenden Sie unbedingt
Schrauben der richtigen Lénge.

- Weitere Informationen kénnen Sie der
im Lieferumfang der Wandbefestigung
enthaltenen Anleitung entnehmen.

- Schaden durch die Verwendung des Gerats in
UbermaBig staubigen Umgebungen werden
nicht von der Garantie gedeckt.

o)
m
c
-
w
n
I




HDOS1Nn3id

18 MONTAGE UND VORBEREITUNG

Befestigen des Monitors an der Wand
(optional)

[Das Verfahren kann je nach Modell abweichen.]

1 Setzen Sie die Ringschrauben oder

Halterungen und Schrauben an der Riickseite

des Monitors ein, und ziehen Sie sie fest.
-Wenn an den Ringschraubenpositionen

bereits Schrauben eingesetzt sind, entfernen Sie

zunachst die anderen Schrauben.

2 Montieren Sie die Wandhalterungen mit
den Schrauben an der Wand. Richten Sie
die Position der Wandhalterung auf die

Ringschrauben an der Riickseite des Monitors

aus.
3 Verbinden Sie die Ringschrauben und

Wandhalterungen fest mit einem stabilen Seil.

Achten Sie darauf, dass das Seil horizontal
verlauft.

/\ VORSICHT

- Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht auf den
Monitor klettern oder sich daran hangen.

@ Hinwers

- Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder
einen Schrank, die bzw. der stabil und grof3

genug ist, um den Monitor sicher abzustutzen.
- Halterungen, Schrauben und Seile sind separat

erhéltlich. Zusatzliches Zubehor erhalten Sie
lhrem Einzelhandler.

- Die Abbildung stellt ein allgemeines
Installationsbeispiel dar und kann von lhrem
Produkt abweichen.

bei

A WARNUNG

¢ Wenn der Monitor nicht ausreichend
sicher aufgehéngt ist, besteht Gefahr des
Herabsturzens. Viele Unfalle, besonders
solche, die Kindern passieren, lassen sich
vermeiden, wenn Sie folgende einfache
Sicherheitsvorkehrungen treffen:

Verwenden Sie die vom Hersteller
empfohlenen Gehause und Standfii3e.
Montieren Sie den Monitor nur an oder auf
Méobelstiicken, die dessen Gewicht sicher
tragen kénnen.

Stellen Sie sicher, dass der Monitor

nicht tber die Kanten der tragenden
Maobelstlicke hervorsteht.

Montieren Sie den Monitor nicht an oder
auf hohen Mobelstlicken wie Schranken
oder Blicherregalen, ohne sowohl

das Mobelstiick als auch den Monitor
ausreichend zu sichern.

Stellen Sie den Monitor nicht auf ein Tuch
oder andere Materialien zwischen Monitor
und tragendem Mobelstiick.

Erklaren Sie lhren Kindern, dass es
geféhrlich ist, auf Mobelstlicke zu

klettern, um den Monitor oder dessen
Fernbedienung zu erreichen.

»
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FERNBEDIENUNG

Die Beschreibungen in diesem Handbuch beziehen sich auf die Tasten der Fernbedienung. Lesen Sie dieses
Handbuch bitte aufmerksam durch, um den Monitor bestimmungsgemal verwenden zu kdnnen.

Um die Batterien einzulegen, 6ffnen Sie das Batteriefach, legen Sie die Batterien (1,5 V AAA) mit dem @) - und
dem ©-Pol entsprechend der Kennzeichnung im Fach ein, und schlieBen Sie das Batteriefach.

Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in umgekehrter Reihenfolge vor. Die Abbildungen kénnen von
den eigentlichen Zubehorteilen abweichen.

/\ VORsICHT

- Verwenden Sie niemals alte zusammen mit
neuen Batterien, da dies Schaden an der
Fernbedienung hervorrufen kann.

- Richten Sie die Fernbedienung auf den
Fernbedienungssensor am Monitor aus.

() (POWER)(Ein/Aus) Ein- und Ausschalten des Monitors.

MONITOR ON Einschalten des Monitors.

MONITOR OFF Ausschalten des Monitors.

ENERGY SAVING(&2) Anpassen der Bildhelligkeit zur Senkung des

Stromverbrauchs.

INPUT Auswahl des Eingangsmodus.

3D ZurWiedergabe von 3D-Videos. (Diese Funktion wird vom vorliegenden
Modell nicht unterstiitzt.)

ooo
o

ENERGY
OR~ SAVING

=
3
=
B

o
]
n
w
8 ®

B
g

E)0)
) E w
[60

([ Yympmefy-ypmydhppiymmpmf | Rupne P puR |

1/a/A Wechsel zwischen Zahlen und Buchstaben. (Bei manchen
Modellen wird diese Funktion méglicherweise nicht

z-' unterstiitzt.)
§4 + Zahlen- und Buchstabentasten

M Eingabe von Zahlen oder Buchstaben, je nach Einstellung. (Bei

| — manchen Modellen wird diese Funktion moglicherweise nicht

| unterstiitzt.)

.' CLEAR Loschen eingegebener Zahlen oder Buchstaben. (Bei

manchen Modellen wird diese Funktion méglicherweise nicht

SETTINGS unterstiitzt.)

Lautstdrkeregelung Regelt die Lautstarke.
ARC Auswahlen des Formats.
AUTO Automatisches Anpassen der Bildposition und Erhéhen
der Bildstabilitat (nur fir RGB-Eingang verfligbar). (Bei
manchen Modellen wird diese Funktion méglicherweise nicht
unterstitzt.)
MUTE Ausschalten des Tons.
BRIGHTNESS Passen Sie die Helligkeit durch Driicken der Tasten,Nach
oben” bzw.,Nach unten” auf der Fernbedienung an. Im
USB-Modus kdnnen Sie mit dem OSD-Men zur ndchsten
Dateiliste wechseln. (Bei manchen Modellen wird diese
Funktion moglicherweise nicht untersttitzt.)
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N\
BRIGHT

1 I (AUTO NESS

— )| Vv

i(Psm) (INFOo) (WBke}:

LSS _S===—-=====2%
L

PSM Auswahl des,Picture Mode” (Bildmodus).
INFO D Zeigt Informationen zum Eingang an.
W.BAL Offnet das Menii ,White Balance” (WeiBabgleich).

@0

®
g
g
©

SETTINGS Offnen der Hauptmeniis oder Speichern Ihrer Eingaben
und Beenden von Men(s.

S.MENU SuperSign-Menditaste (Bei manchen Modellen wird diese
Funktion méglicherweise nicht unterstitzt.)
Navigationstaste Navigiert durch Menis und Einstellungen.
OK Wahlt Mens oder Einstellungen und speichert Ihre Eingaben.
BACK Mit dieser Taste kénnen Sie innerhalb der interaktiven
Benutzerfunktion einen Schritt zurlickgehen.
EXIT (Ausgang) SchlieBen Sie alle OSD - Aufgaben und -
Anwendungen.

@mF'L'nK Hiermit kdnnen Sie verschiedene Multimedia-
Gerate ganz einfach mit der Fernbedienung tber
das SimpLink-MenU steuern und Multimediainhalte
genieBen. (Bei manchen Modellen wird diese Funktion
moglicherweise nicht unterstitzt.)
TILE Diese Funktion wird vom vorliegenden Modell nicht unterstutzt.
PICTURE ID ON/OFF Wenn die Bild-ID-Nummer der Set-ID entspricht,
kdnnen Sie jeden gewiinschten Monitor im
Mehrfachbildschirm-Modus steuern.
USB-Meniitasten Steuert die Medienwiedergabe.
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Anzeigen des Geratenamens
eines an einen Eingang
angeschlossenen Gerats

Zeigen Sie an, welches Gerat an welchen externen
Eingang angeschlossen ist.

1 Greifen Sie auf die Eingangsliste auf dem
Bildschirm zu, und driicken Sie die rote
Taste auf lhrer Fernbedienung (Taste fiir die
Eingangsbezeichnung).

2 Sie kénnen allen Eingdngen, auBRer den USB-

Eingangen, Eingangsbezeichnungen zuweisen.

@ Hinwess

+ Unterstiitzte externe Eingéange: HDMI, DVI-D

- Verfligbare Eingangsbezeichnungen: PC und
DTV

- Die Eingangsbezeichnungen werden im Menu
fur Eingangsbezeichnungen angezeigt, oder
in der oberen, linken Bildschirmecke, wenn Sie
den Eingang wechseln.

- Bei DTV/PC-kompatiblen Eingangssignalen
(z. B. 1080p, 60 Hz) &ndern sich die
Bildschirmeinstellungen automatisch je nach
Eingangsbezeichnung. Die Option,Just Scan”
ist dann auszuwahlen, wenn ein PC als externes
Gerat angeschlossen ist.

Menii zur Anpassung des
Wei3abgleichs

Driicken Sie die Taste W.BAL auf der
Fernbedienung.

o)
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R-Gain (R-Verstarkung):

Stellt den Rotton ein. Je hoher der Grad,
desto roter erscheint der Bildschirm. Verrin-
gern Sie den Grad, wenn der Bildschirm zu
rot erscheint.

G-Gain (G-Verstarkung):

Stellt den Griinton ein. Je héher der Grad,
desto griiner erscheint der Bildschirm. Ver-
ringern Sie den Grad, wenn der Bildschirm
zu griin erscheint.

B-Gain (B-Verstarkung):

Stellt den Blauton ein. Je hoher der Grad,
desto blauer erscheint der Bildschirm. Ver-
ringern Sie den Grad, wenn der Bildschirm
zu blau erscheint.

Beleuchtung:

Stellt die Helligkeit ein. Je hoher der Grad,
desto heller erscheint der Bildschirm.
Funktioniert auf dieselbe Weise wie beim
Benutzermendi.

Grundeinstellung:

Setzt den Weilabgleichwert auf die
Werkseinstellungen zurtick.
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Verwenden der Bild-ID

Mit der Bild ID kénnen Sie die Einstellungen eines
bestimmten Geréts (Bildschirms) andern, indem
Sie einen einzelnen IR-Empfanger fuir Multi-Vision
verwenden. Das Gerdt, das das IR-Signal empfangt,
gibt die Daten Uber den RS-232C-Anschluss an

die anderen Gerate weiter. Jedes Gerat wird

durch seine Set ID identifiziert. Beachten Sie beim
Zuweisen der Bild ID per Fernbedienung, dass nur
Bildschirme mit derselben Bild ID und Set ID tber
die Fernbedienung bedient werden kénnen.

IR-EMPFANGER

2 x 2 Multi-Vision

Die Set IDs werden wie in der Abbildung
zugewiesen.

1 Zum Zuweisen der Bild ID driicken Sie die rote
Ein-Taste auf Ihrer Fernbedienung.

2 Um die Bild-ID zu &ndern, driicken Sie die Taste
ON oder mehrfach die Pfeiltasten nach links
oder rechts. Wahlen Sie die gewtinschte ID aus.

Wenn Sie die Set ID jedem Gerat mit Multi-
Vision zuweisen und anschlieBend die Bild ID
Uiber die rote Taste auf Ihrer Fernbedienung
auswahlen, wird dieser Tastenbefehl fir

das Gerat mit derselben Set ID und Bild ID
angezeigt. Ein Gerat mit anderen Set IDs und
Bild IDs kann nicht Gber IR-Signale bedient
werden.

0 HINWEIS

« Wenn z. B. die Bild ID auf 2 gesetzt wurde, kann
der obere, linke Bildschirm (Set ID: 2) tber IR-
Signale bedient werden.

- Sie kdnnen die Einstellungen fir die Menus
BILD, AUDIO, ZEIT, NETZWERK und Meine
Medien oder die Schnelltasten auf der
Fernbedienung fir jedes Gerat verandern.

« Wenn Sie die griine Aus-Taste fur die Bild IDs
driicken, werden die Bild IDs fiir alle Gerate
deaktiviert. Wenn Sie dann eine beliebige Taste
auf der Fernbedienung driicken, nehmen alle
Geréte den Betrieb wieder auf.

- Die Bild-ID wird deaktiviert, wenn Sie das Menu
MEINE MEDIEN verwenden.
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HERSTELLEN VON VERBINDUNGEN

Sie kénnen verschiedene externe Gerite mit dem Monitor verbinden. Andern Sie den Eingangsmodus, und
wahlen Sie das externe Gerat aus, das Sie anschlieBen mochten.
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Weitere Informationen zum Anschluss eines externen Gerats entnehmen Sie bitte dem Handbuch des
betreffenden Gerits.

Anschluss eines PCs

Die Abbildungen kénnen von den eigentlichen Zubehérteilen abweichen. Ein Teil der Kabel wird nicht
mitgeliefert.

Dieser Monitor unterstiitzt die Plug & Play*-Funktion.

* Plug & Play: eine Funktion, mit der ein PC vom Benutzer angeschlossene Gerate ohne Geratekonfiguration
oder Benutzereingriff beim Einschalten erkennen kann.

| 32/43/49/55SE3* | | 43/49/55S5L5B |

i

=

AUDI%OUT RGB OUT

(nicht
enthalten)

(nicht
enthalten)

AUDIO | AUDIO
IN OUT

©®

(Nur fir Modell **SE3B/**SL5B)

(nicht I
enthalten)
©

HDMIOUT
AUDIO OUT DVIOUT

(nicht %
enthalten) I

J

|z
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(nicht
enthalten)
_—
(nicht
enthalten)
H;g '
HDMIOUT

ﬂ =

Q ¢EBo
DVIOUT DIQO RGB OUT
H
(nicht
enthalten)

(nicht

SPEAKER RS-232C |l RS-232C EXI"I"‘IR AUDIO J AUDIO enthalten)

ouT IN ouT OUT

IN
5w (O] 3 ﬂﬂ

(Nur ftir Modell **SE3B)

AUDIO OUT DVIOUT
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Anschluss externer Gerate

Verbinden Sie einen HD-Receiver, DVD-Player oder Videorekorder mit dem Monitor, und wahlen Sie den
entsprechenden Eingangsmodus aus.
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Die Abbildungen kénnen von den eigentlichen Zubehérteilen abweichen. Ein Teil der Kabel wird nicht
mitgeliefert. Die bestmdgliche Bild- und Tonqualitét erzielen Sie, wenn Sie externe Gerate mit HDMI-Kabeln an
den Monitor anschliefen.

| 32/43/49/55SE3* | | 43/49/55S5L5B |

(nicht enthalten)

(nicht enthalten)

Direkte
Verbindung/
Verwendung
des Routers/
Verwendung des
Internets

HD-Receiver/DVD/VCR @
Camcorder/Kamera/Spielekonsole

——m— \l_-\ \'—-\

m s 0

SPEAKER IH R5-232C ) RS-232C aupiofauDio
ou IN our [HoMI ouT
E ﬂ =3 (0] ﬂ

NERREN FETTEY N

AV-Empfanger

(Nur ftr Modell **SE3B/**SL5B)

| I—

(nicht enthalten)

(nicht enthalten) %
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(nicht enthalten)

(nicht enthalten)
. @[]

HDMI out

. &

ma 2

HD-Receiver/DVD/VCR

Camcorder/Kamera/Spielekonsole

C

Direkte Verbindung/
Verwendung des Routers/
Verwendung des Internets

SPEAKER RS-232C|l RS-232C

(Nur ftir Modell **SE3B)

(nicht enthalten)

AV-Empfanger
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0 HINWEIS

 Fir optimale Bildqualitat wird empfohlen, den HDMI-Anschluss des Monitors zu verwenden.

e Verwenden Sie abgeschirmte Schnittstellenkabel mit Ferritkern, z. B. ein 15-Pin-D-Sub-Kabel und ein
DVI/HDMI-Kabel, die den technischen Daten des Produkts entsprechen.

* Wenn Sie den kalten Monitor einschalten, kann das Bild flackern. Dies ist normal.

e Es konnen rote, griine oder blaue Punkte auf dem Bildschirm erscheinen. Dies ist normal.

e Um die Auswirkung elektromagnetischer Wellen zu minimieren, sichern Sie die Kabel mit Kabelbindern.

* Verwenden Sie ein High-Speed-HDMI'/™-Kabel.

¢ Um den HDMI-PC-Modus zu verwenden, mussen Sie fr PC den PC-Modus wahlen.

¢ Wenn Sie HDMI PC verwenden, kann es zu Kompatibilitdtsproblemen kommen.

e Verwenden Sie ein zertifiziertes Kabel mit HDMI-Logo. Wenn Sie kein zertifiziertes HDMI-Kabel verwen-
den, zeigt der Bildschirm eventuell nichts an, oder ein Verbindungsfehler tritt auf.

e Empfohlene Typen von HDMI-Kabeln
- High-Speed-HDMI'/™-Kabel
- High-Speed-HDMI'/™-Kabel mit Ethernet
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» Verwenden Sie den Macintosh-Standardadapter, da im Handel auch inkompatible
Adapter erhdltlich sind. (anderes Signalsystem).

* Bei Apple-Computern ist moglicherweise ein Adapter erforderlich, um diesen Moni-
tor zu verbinden. Wenn Sie weitere Informationen benétigen, rufen Sie bei Apple an,
oder besuchen Sie die Apple-Website.

A VORSICHT

¢ Schlieen Sie das Eingangskabel an, und sichern Sie es, indem Sie die Schrau-
ben im Uhrzeigersinn festziehen.

¢ Dricken Sie nicht tGber einen langeren Zeitraum mit dem Finger auf den Bild-
schirm, da dies zu temporaren Verzerrungen fiihren kann.

¢ Um ein Einbrennen zu vermeiden, lassen Sie nicht Giber einen langeren Zeit-
raum stehende Bilder auf dem Bildschirm anzeigen. Verwenden Sie nach
Maoglichkeit einen Bildschirmschoner.

¢ Stellen Sie bei der Verwendung eines DP-zu-HDMI-Dongles sicher, dass der Dongle durch den Grafikkar-
tenhersteller zertifiziert wurde.

¢ Wenn Sie eine Verbindung zu den Mehrkanal-Ports einer Grafikkarte herstellen, verwenden Sie DP-zu-
HDMI-Dongles desselben Modells.
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VERWENDEN DES MONITORS

Verwenden der Eingangsliste

1 Dricken Sie auf INPUT (EINGANG), um die Liste mit Eingangssignalen anzuzeigen.
2 Drucken Sie die Navigationstasten, um zu einem der Eingangssignale zu gelangen, und driicken Sie OK.

* RGB: Stellt eine PC-Anzeige auf dem Bildschirm dar.

e HDMI : Wiedergabe von Inhalten von einem PC, einem DVD-Player oder Digitalempfanger oder anderen
HD-Geraten.

e DVI-D: Anzeige von Multimedia-Inhalten auf Ihrem PC, Ihrem DVD-Player und anderen HD-Geréten.
e USB: Spielt die auf dem USB-Gerat gespeicherte Multimediadatei ab.

Einstellung des Formats

Andern der BildgréRe, um das Bild in einer optimalen GréRe anzuzeigen, durch Driicken von ARC wahrend des
Fernsehens.

MODE| RGB HDMI DVI-D
e PC DTV PC DTV pPC
16:9 o o o o o
Nur Scannen X o X o X
Auto X o X o X
4:3 [¢) [¢) [¢) [¢) o
Zoom X o X o X
Kino-Zoom X o X o X

@ 1inwes

« Sie konnen die BildgroRe auch tber die Hauptmenus andern.
e Ab einer Videosignal-Auflosung von 720p oder hoher schaltet das Gerét in den ,Just Scan“-Modus um.

/\ VORsICHT

e Wenn auf dem Bildschirm liber einen langeren Zeitraum ein stehendes Bild angezeigt wird, brennt sich
dieses ein und flhrt zu einer dauerhaften Veranderung des Bildschirms. Dieses ,Einbrennen” wird nicht
durch die Garantie abgedeckt.

* Wenn Sie lhren Monitor nicht verwenden, schalten Sie ihn aus, oder aktivieren Sie einen
Bildschirmschoner auf dem PC oder dem System, um ein Einbrennen des Bildes zu vermeiden.

e Wird das Format Uiber einen ldangeren Zeitraum auf 4:3 eingestellt, kann es in dem Letterbox-Bereich des
Bildschirms zum Einbrennen kommen.
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16:9: Mit folgender Auswahl haben Sie die Mdglichkeit, das Bild horizontal in linearer Proportion anzupassen,
damit es den gesamten Bildschirm ausfiillt (niitzlich beim Betrachten von DVDs im Format 4:3).
Nur Scannen: Bei Auswahl dieser Option wird das Bild auf die optimale GroBe ohne Verluste eingestellt.
Hinweis: Wenn das Originalbild verrauscht ist, konnen Sie das Rauschen an der Kante sehen.
Auto: Das Anzeigeformat wird in Abhangigkeit des Eingangssignals auf 4:3 oder 16:9 eingestellt.
4:3: Mit der folgenden Auswahl kdnnen Sie das Original-4:3-Format nutzen, links, und rechts auf dem
Bildschirm erscheinen graue Balken.
Zoom: Mit folgender Auswahl haben Sie die M&glichkeit, ein Bild ohne Veranderungen anzusehen, wobei
das Bild den gesamten Bildschirm fiillt. Jedoch wird das Bild oben und unten abgeschnitten.
Kino-Zoom: Wahlen Sie ,Kino-Zoom®, wenn Sie das Bild mit den korrekten Proportionen anzeigen
mochten. Hinweis: Beim VergroBern bzw. Verkleinern des Bilds wird dieses moglicherweise
verzerrt.
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UNTERHALTUNG

Verwenden des Netzwerks

Verbindung mit einem Netzwerk
herstellen

Verbinden Sie flr kabelgebundene Netzwerkver-
bindungen das Display tiber den LAN-Anschluss
mit einem ,Local Area Network” (LAN) (siehe
nachfolgende Abbildung). Richten Sie dann die
Netzwerkeinstellungen ein. Schlieen Sie fiir
kabellose Netzwerkverbindungen das Wi-Fi-USB-
Modul an den USB-Anschluss an. Richten Sie dann
die Netzwerkeinstellungen ein.

Nach Herstellen der physischen Verbindung
mussen Sie eventuell die Netzwerkeinrichtung
des Displays anpassen. Bei den meisten privaten
Netzwerken wird das Display automatisch und
ohne weitere Einstellungen verbunden.

Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem
Internetdienstanbieter oder aus lhrem Router-
handbuch.

0

LAN WAN

=04
i

@ ETHERNET
—— Cable modem

Internet

/\ VORSICHT

e SchlieBen Sie an den LAN-Port kein modula-
res Telefonkabel an.

* Da mehrere Verbindungsmethoden moglich
sind, sollten Sie sich an die Spezifikationen
Ihres Telekommunikations- oder Internet-
dienstanbieters halten.

-

<

So nehmen Sie die Netzwerkeinstellungen vor:
(Auch wenn das Display bereits automatisch
verbunden wurde, schadet ein nochmaliges Aus-
fuhren der Einrichtung nicht).

Verbindung mit einem kabelgebundenen Netz

werk herstellen

1 Driicken Sie die Taste SETTINGS, um zu den

Hauptmenis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu

NETZWERK zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um Netz-

werkeinst. auszuwahlen, und driicken Sie OK.

4 Bei bereits vorgenommener Netzwerkeinrich-

tung wahlen Sie Zuriicksetzen. Die neuen
Verbindungseinstellungen liberschreiben die
aktuelle Netzwerkeinrichtung.

5 Wihlen Sie Automatische IP-Einstellung

oder Manuelle IP-Einstellung aus.

- Manuelle IP-Einstellung :
Driicken Sie die Navigations- und Zifferntas-
ten. IP-Adressen missen manuell eingegeben
werden.

- Automatische IP-Einstellung :
Wahlen Sie diese Option, wenn im LAN (Local
Area Network) Uber eine kabelgebundene
Verbindung ein DHCP-Server (Router) ange-
schlossen ist. In diesem Fall wird dem Display
automatisch eine IP-Adresse zugewiesen.
Wenn Sie einen Breitbandrouter bzw. ein
Breitbandmodem verwenden, das liber eine
Funktion fiir einen DHCP-Server (Dynamic
Host Configuration Protocol) verfiigt. Die IP-
Adresse wird automatisch festgelegt.

6 Driicken Sie abschlieBend EXIT (AUSGANG).
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Verbindung mit einem kabelgebundenen

Netzwerk herstellen

1 Dricken Sie die Taste SETTINGS, um zu den
Hauptmends zu gelangen.

2 Drucken Sie die Navigationstasten, um zu
NETZWERK zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, um Netz-
werkeinst. auszuwahlen, und driicken Sie OK.

4 Wahlen Sie Einstellung aus AP-Liste oder Ein-
fache Einstellung (iiber WPS-Taste) aus.
- Einstellung aus AP-Liste:
Wahlen Sie einen Router aus, um eine Verbin-
dung zu einem kabellosen Netzwerk herzu-
stellen.

- Einfache Einstellung (iiber WPS-Taste):
Driicken Sie die Taste auf dem kabellosen
Router mit PBC-Unterstlitzung, um ganz leicht
eine Verbindung mit dem Router herzustellen.

5 Driicken Sie abschlieBend EXIT (AUSGANG).

A VORSICHT

* Das Menu,Netzwerkeinrichtung” ist erst
verfligbar, wenn das Display mit dem Netz-
werk verbunden ist.

* Da mehrere Verbindungsmethoden moglich
sind, sollten Sie sich an die Spezifikationen
lhres Telekommunikations- oder Internet-
dienstanbieters halten.

0 HINWEIS

* Wenn Sie direkt Uber das Display auf das
Internet zugreifen mochten, sollte die Inter-
netverbindung stéandig eingeschaltet sein.

* Wenn Sie nicht auf das Internet zugreifen
kénnen, prifen Sie die Netzwerkbedingun-
gen Uber einen PCin lhrem Netzwerk.

* Wenn Sie Netzwerkeinrichtung verwenden,
priifen Sie das LAN-Kabel, oder priifen Sie,
ob DHCP im Router aktiviert ist.

* Wenn Sie die Netzwerkeinrichtung nicht
fertig stellen, funktioniert das Netzwerk
moglicherweise nicht ordnungsgema.

Tipps fiir die Netzwerkeinrichtung

Verwenden Sie fiir dieses Display ein LAN-
Standardkabel. Cat5 oder besser mit einem
RJ45-Stecker.

Viele Probleme mit der Netzwerkverbindung,
die wahrend der Einrichtung auftreten, kon-
nen durch Zuriicksetzen des Routers bzw. des
Modems gelost werden. Nach der Verbindung
des Displays mit dem Heimnetzwerk mussen
Sie das Gerat kurz ausschalten und/oder das
Netzkabel des Routers bzw. Kabelmodems fiir
das Heimnetzwerk ziehen. Schalten Sie das
Geréat dann wieder ein, und/oder stecken Sie
das Netzkabel wieder in die Steckdose.

Je nach Internetdienstanbieter und deren
Nutzungsbedingungen kann die Anzahl der
Geréte, die fur die Internetdienste vorgesehen
sind, variieren. Details erfahren Sie von lhrem
Internetdienstanbieter.

LG ist nicht fir Fehlfunktionen des Displays
und/oder der Internetverbindung verant-
wortlich, die durch Kommunikationsfehler im
Rahmen der Internetverbindung oder durch
andere Gerate auftreten.

LG ist nicht fiir Internetverbindungsprobleme
verantwortlich.

Méglicherweise treten unerwiinschte Ergebnisse
auf, wenn die Geschwindigkeit der Netzwerkver-
bindung nicht den Anforderungen des Inhalts
entspricht, auf den Sie zugreifen mochten.
Einige Internetverbindungsvorgange sind
eventuell nicht moglich, wenn der Internet-
dienstanbieter, der Ihre Internetverbindung
bereitstellt, diese Vorgange nicht unterstutzt.
Fiir Gebuihren, die der Internetdienstanbieter
Ihnen in Rechnung stellt (insbesondere Verbin-
dungsgebiihren), haben Sie aufzukommen.

Fur die kabelgebundene Verbindung mit die-
sem Display ist ein 10 Base-T- oder 100 Base-
TX LAN-Anschluss erforderlich. Wenn lhr
Internetdienst eine solche Verbindung nicht
untersttitzt, konnen Sie das Display nicht mit
dem Internet verbinden.

Fiir die Verwendung des DSL-Dienstes ist ein
DSL-Modem erforderlich. Fir die Verwendung
des Kabelmodemdienstes ist ein Kabelmodem
erforderlich. Abhangig von der Zugriffsmethode
und dem Abonnementvertrag mit Ihrem Inter-
netdienstanbieter konnen Sie die fiir dieses Dis-
play vorgesehene Internetverbindung eventuell
nicht nutzen, oder die Anzahl der Geréte, die
gleichzeitig auf das Internet zugreifen kdnnen,
ist beschrankt. (Wenn Ihr Internetdienstanbieter
das Abonnement auf ein Gerat beschrankt,
kann das Display moglicherweise nicht auf das
Internet zugreifen, wenn bereits ein PC an das
Netzwerk angeschlossen ist.)

Abhangig von den Richtlinien und Beschran-
kungen lhres Internetdienstanbieters ist die
Verwendung eines Routers moglicherweise
nicht zulassig. Details erfahren Sie direkt von
Ihrem Internetdienstanbieter.
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Tipps zur Drahtlosnetzwerkeinrichtung

¢ Drahtlose Netzwerke kénnen von Interfe-
renzen anderer Gerate, die das 2,4-GHz-Fre-
quenzband nutzen, beeintrachtigt werden
(schnurlose Telefone, Bluetooth-Gerate oder
Mikrowellen-Gerdte). Storungen kdnnen
auch durch Gerate verursacht werden,
welche das 5-GHz-Frequenzband nutzen, z.
B. andere Wi-Fi-Geréte.
« Je nach Wireless-Umgebung kann die Uber-
tragungsgeschwindigkeit des Netzwerks
begrenzt sein.
Fur eine Verbindung Uber einen Router muss
dieser drahtlose Verbindungen unterstt-
zen, und die entsprechende Funktion des
Gerats muss aktiviert sein. Bei Fragen zur
Verfiigbarkeit einer drahtlosen Verbindung
Uber Ihren Router wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter.
Priifen Sie die SSID- und Sicherheitseinstel-
lungen des Routers, um eine Verbindung
Uiber diesen herzustellen. Beachten Sie die
entsprechende Dokumentation fiir SSID-
und Sicherheitseinstellungen des Routers.
 Falsche Einstellungen an Netzwerkgera-
ten (kabelgebundene/drahtlose Gerdte
zur gemeinsamen Nutzung einer Verbin-
dung, Hubs) kdnnen dazu fiihren, dass
der Monitor langsamer lauft oder nicht
ordnungsgemaB funktioniert. Installieren
Sie die Gerate ordnungsgemal gemaf3
den Angaben in den entsprechenden
Betriebsanleitungen, und sorgen Sie fiir
korrekte Netzwerkeinstellungen.
 Die Verbindungsart kann bei Routern je
nach Hersteller variieren.

Netzwerkstatus

1 Driicken Sie die Taste SETTINGS, um zu den
Hauptmends zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu

NETZWERK zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Driicken Sie die Navigationstasten, um Netz-
werkstatus auszuwahlen.

4 Driicken Sie OK, um den Netzwerkstatus zu
prufen.

5 Driicken Sie abschlieBend EXIT (Ausgang).

Option Beschreibung

Kehren Sie zum Menti fur die

Einstellung Netzwerkeinrichtung zuriick.

Testen Sie den aktuellen Netzwerkstatus,

Test nachdem Sie das Netzwerk eingestellt
haben.
SchlieBen | Kehren Sie zum vorherigen Men zuriick.

Verwenden von Meine Medien

AnschlieBen von USB-
Speichergeraten

SchlieBen Sie USB-Speichergerate wie einen USB-
Flash-Speicher oder eine externe Festplatte an den
Monitor an, oder verwenden Sie Signage (internes
Speichergerét), und nutzen Sie die Multimedia-
funktionen.

SchlieBen Sie wie in der Abbildung unten darge-
stellt einen USB-Flash-Speicher oder einen USB-
Speicherkartenleser an den Monitor an, um den
Bildschirm MEINE MEDIEN anzuzeigen.

UsB

—
===

1 A

i
P

A VORSICHT

* Schalten Sie das Display nicht aus, und
entfernen Sie nicht das USB-Speichergerat,
solange das Menu ,EMF (Meine Medien)”
aktiviert ist. Dies konnte zu Dateiverlust
oder Beschadigung des USB-Speichergeréts
fahren.

* Sichern Sie die auf dem USB-Speichergerdt
enthaltenen Dateien regelmaBig, da es zu
einem Verlust oder Schaden an Dateien
kommen kann, was nicht von der Garantie
abgedeckt wird.
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Tipps zur Verwendung von USB-Speichergeraten

* Eskann nur ein USB-Speichergerat erkannt

werden.

Falls das USB-Speichergerét tiber einen USB-

Hub angeschlossen wird, wird das Gerét nicht

erkannt.

* Ein USB-Speichergerdt mit automatischem
Erkennungsprogramm wird méglicherweise
nicht erkannt.

* Ein USB-Speichergerat, das einen eigenen
Treiber verwendet, wird méglicherweise nicht
erkannt.

* Die Dauer, bis ein USB-Speichergerat erkannt

wird, hangt vom jeweiligen Gerat ab.

Schalten Sie das Display nicht ab bzw. ziehen

Sie das USB-Gerat nicht aus der Buchse, wenn

das angeschlossene USB-Speichergerdt in

Betrieb ist. Wenn ein solches Gerat plotzlich

getrennt oder aus der Buchse gezogen wird,

konnen die gespeicherten Daten oder das

USB-Speichergerat beschadigt werden.

SchlieBen Sie kein USB-Speichergerit an,

das nicht ordnungsgemaf vom PC getrennt

wurde. Das Gerat kann verursachen, dass das

Produkt nicht ordnungsgemaf funktioniert

oder Daten nicht wiedergegeben werden

konnen. Denken Sie stets daran, nur solche

USB-Speicher zu verwenden, auf denen

Musikdateien, Bilddateien oder Filmdateien

gespeichert sind.

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich USB-Spei-

chergerate, die mit dem Dateisystem FAT32

formatiert wurden. Speichergeréte, die mit

Hilfsprogrammen formatiert wurden, die nicht

von Windows unterstiitzt werden, werden

maoglicherweise nicht erkannt.

SchlieBen Sie das USB-Speichergerét, sofern

es eine externe Stromversorgung bendtigt

(mehrals 0,5 A), an die Stromversorgung an.

Ansonsten wird das Gerat moglicherweise

nicht erkannt.

Verbinden Sie einen USB-Speicher mit dem

vom Hersteller gelieferten Kabel.

Einige USB-Speichergerdte werden moglicher-

weise nicht unterstitzt oder funktionieren

nicht storungsfrei.

* Die Art der Dateizuordnung des USB-Spei-
chergerits ist ahnlich wie bei Windows XP,
und der Dateiname kann bis zu 100 Zeichen
beinhalten.

* Sichern Sie wichtige Dateien, denn es besteht
die Mdglichkeit, dass Daten auf einem USB-
Speicher beschadigt werden. LG Gibernimmt
keine Verantwortung fir entstehende
Datenverluste.

* Wenn eine USB-Festplatte ohne externe
Stromversorgung verbunden wird, wird das
USB-Gerdt moglicherweise nicht erkannt.
Stellen Sie deshalb sicher, dass die externe
Stromversorgung angeschlossen ist.

-Verwenden Sie zur externen Stromversor-
gung bitte ein entsprechendes Netzteil. Fir
ein USB-Kabel einer externen Stromversor-
gung kann keine Garantie gewahrt werden.

Falls Ihr USB-Speichergerat mehrere Parti-

tionen hat oder Sie ein USB-Lesegerat fir

verschiedene Speicherkartentypen verwen-
den, kénnen Sie bis zu 4 Partitionen oder

USB-Speichergerate verwenden.

Wenn sich ein USB-Speicher in einem

USB-Mehrfachkartenleser befindet, wird

maoglicherweise die Datentrdgerbezeichnung

nicht erkannt.

Falls das USB-Speichergerét nicht ordnungs-

gemaB funktioniert, trennen Sie das Gerat und

schlieen es erneut an.

Wie schnell ein USB-Speicher erkannt wird, ist

von Gerat zu Gerat unterschiedlich.

Falls das USB-Gerat im Standby-Modus an-

geschlossen wurde, wird die entsprechende

Festplatte automatisch geladen, wenn das

Display eingeschaltet wird.

Die empfohlene Speicherkapazitat betragt

max. 1 TB fiir eine externe USB-Festplatte und

max. 32 GB fiir einen USB-Speicher.

Eine hohere als die empfohlene Kapazitat

kann die Funktionsweise des jeweiligen Gerats

beeintrachtigen.

Falls eine mit einer Energiesparfunktion

ausgestattete externe USB-Festplatte nicht

funktioniert, schalten Sie die Festplatte aus
und wieder ein.

USB-Speichergerate unter der Version USB

2.0 werden ebenfalls unterstitzt. Jedoch

kann es sein, dass diese in der Filmliste nicht

ordnungsgemal funktionieren.

In einem Ordner kdnnen maximal 999 Dateien

oder Unterordner gespeichert werden.

Es wird empfohlen, ein zertifiziertes USB-

Speichergerdt und -Kabel zu verwenden.

Andernfalls kann es passieren, dass das

USB-Speichergerét nicht erkannt wird oder die

Wiedergabe fehlerhaft ist.

Zur Wiedergabe der von SuperSign Manager

bereitgestellten und gespeicherten Dateien

kann nur ein USB-Speicherstick verwendet
werden. Mit USB-Festplatten oder -Mehr-
fachkartenlesern ist eine Wiedergabe nicht
maoglich.

Die von SuperSign Manager bereitgestellten

und gespeicherten Dateien kénnen nur auf

einem Speichergerat wiedergegeben werden,
das mit FAT32 formatiert ist.

Ein USB-3.0-Speichergerat funktioniert mogli-

cherweise nicht.

Daten auf einigen USB-Speichergeraten

kénnen in Umgebungen mit hohen

Temperaturen beschadigt werden.

Es wird empfohlen, dass Sie die gleichzeitige

Wiedergabe von Inhalten von mehr als zwei

USB-Anschliissen vermeiden.

o)
m
c
-
w
n
I




HDOS1Nn3id

34 UNTERHALTUNG

Durchsuchen von Dateien

Suchen von Bilddateien auf einem USB-Speichergerat.
1 Offnen Sie das Hauptmenii mit der Taste SETTINGS (EINSTELLUNGEN).
2 Wahlen Sie die Option,Suchen’, um zu MEINE MEDIEN zu gelangen, und driicken Sie OK.

Wahlen Sie die Option ,Suchen’, um zur gewiinschten Filmliste, Fotoliste, Musikliste oder Inhaltsver-
zeichnis zu gelangen, und driicken Sie OK.

Unterstitzte Dateiformate

Typ Unterstiitzte Dateiformate
Spielfilm Codec Media Container Profile
Video MPEG1 / MPEG2 DAT, MPG, MPEG, 1080P @ 30 fps
TS, TP
MPEG4 AV, DIVX, MP4, MKV, | 1080P @ 30 fps
(DivX 3.11, DivX 4, TS, TRP
DivX 5, DivX 6,

Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03,
Xvid 1.10-beta1/2)

H.264 AVI, MP4, MKV, TS, 1080P @ 60 fps
TRP, TP
Audio MP3 MP3 8 kbps bis 320 kbps(Bit rate)

16 kHz bis 48 kHz(Sample rate)
AC3 AC3 32 kbps bis 640 kbps(Bit rate)

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz(Sample rate)
MPEG MP3 32 kbps bis 448 kbps(Bit rate)

16 kHz bis 48 kHz(Sample rate)
AAC, HEAAC MP4 8 kHz bis 48 kHz(Sample rate)
LPCM AVI, WAV 64 kbps bis 1,5 Mbps(Bit rate)

8 kHz bis 48 kHz(Sample rate)

Bitrate: im Bereich von 32 kbit/s bis 320 kbit/s (MP3)

Format externer Untertitel: *.smi/*.srt/*.sub (MicroDVD, Subviewer 1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.txt (TMPlayer)/*.
psb (PowerDivX)

Format interner Untertitel: nur XSUB (das in DivX6-Dateien verwendete Untertitelformat)
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Typ

Unterstiitzte Dateiformate

Foto

JPEG

Baseline : 64 x 64 bis 15360 x 8640

Progressive : 1024 x 768

PNG

Interlace : 1200 x 800

BMP

9600 x 6400

* Les fichiers non pris en charge sont affichés sous la forme d'une icone prédéfinie.

Musik

MP3
Bitrate 8 bis 320 kbps
* Abtastrate MPEG1/2 Layer3: 16 bis 48 kHz

Inhalt (bei
Verwendung
von SuperSign
Manager)

Dateierweiterungen: *.cts/ *.cse
Spielfilm

Dateierweiterungen: *.mpg/*.mpeg/*.dat/*.ts/* trp/*.tp/*.mp4/*.mkv/*.avi/*. avilmotion JPEG)/*.

mp4(motion JPEG)/*.mkv(motion JPEG)

Videoformat: MPEG1, MPEG2, MPEG4,H.264, DivX 3.11, DivX 4, DivX 5, DivX 6,
Xvid 1.00,Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03,Xvid 1.10-beta1/2, JPEG
Audioformat: MP3, Dolby Digital, LPCM, AAC, HE-AAC
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Wiedergabe von Filmen
Gibt auf dem USB-Speichergeréat gespeicherte Videodateien wieder.

1
2
3
4
5

Offnen Sie das Hauptmenii mit der Taste SETTINGS (EINSTELLUNGEN).

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu MEINE MEDIEN zu gelangen, und driicken Sie OK.

Gehen Sie mithilfe der Navigationstasten zur Filmliste, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zum gewiinschten Ordner zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zur gewiinschten Datei zu gelangen, und driicken Sie OK.

Gerat andern : Auswahl des USB-Speichergerats.

Zum Hauptorder : Zuriick zum Homescreen von Meine Medien.
Zum oberen Order : Zurtick zum vorherigen Bildschirm.
Ausgang : Beendet Meine Medien.

Driicken Sie wahrend der Videowiedergabe OK, um zu den folgenden Einstellungen zu gelangen.

Fernbedienungstaste

Beschreibung

@ Beendet die Wiedergabe.
(@) Gibt ein Video wieder.
(@) Halt die Wiedergabe an oder nimmt diese wieder auf.
(D) Fihrt einen Riicklauf in einer Datei aus.
(@] Fuhrt einen Vorlauf in einer Datei aus.
(J7)] Passt die Bildschirmhelligkeit an, um Energie zu sparen.
SETTINGS Anzeigen des Menis Option.
o) Blendet das Ment auf dem Vollbildschirm aus.
BACK
EXIT Zur Filmliste zurlickkehren.
dorp Springt wahrend der Wiedergabe zu einem bestimmten Punkt. Die Zeitposition

dieses Punktes wird in der Statusleiste angezeigt. In einigen Dateien funktioniert
diese Funktion eventuell nicht ordnungsgemaf.
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Tipps zur Wiedergabe von Videodateien

Bestimmte, vom Benutzer erzeugte Untertitel funktionieren moglicherweise nicht ordnungsgema@.

Einige Sonderzeichen werden in den Untertiteln nicht unterstutzt.

HTML-Tags werden in den Untertiteln nicht unterstutzt.

Untertitel in anderen Sprachen auBler den unterstiitzten Sprachen sind nicht verfiigbar.

Auf dem Bildschirm kann es beim Wechseln der Audiosprache zu voriibergehenden Unterbrechungen kom-

men (Bild wird angehalten, schnellere Wiedergabe usw.).

¢ Eine beschadigte Spielfilmdatei wird moglicherweise nicht ordnungsgemal wiedergegeben, oder einige
der Player-Funktionen sind nicht verfligbar.

* Spielfilmdateien, die durch bestimmte Encoder erstellt wurden, werden moglicherweise nicht ordnungsge-
mal wiedergegeben.

* Bei Dateien mit nicht ineinander verschachtelter Video- und Audio-Struktur wird entweder Video oder Audio
abgespielt.

e HD-Videos mit einer Auflésung von maximal 1920 x 1080 bei 25/30 Bildern/Sek. bzw. 1280 x 720 bei
50/60 Bildern/Sek. werden abhangig von der Bildwiederholrate unterstiitzt.

¢ HD-Videos mit einer Auflésung von mehr als 1920 x 1080 bei 25/30 Bildern/Sek. bzw. 1280 x 720 bei
50/60 Bildern/Sek. werden abhangig von der Bildwiederholrate moglicherweise nicht ordnungsgemal3
wiedergegeben.

* Andere Filmdateitypen und -formate als die angegebenen funktionieren mdglicherweise nicht ordnungsge-
maf.

* Die maximale Bitrate fiir abspielbare Spielfilmdateien betragt 20 Mbit/s. (auBer Motion JPEG: 10 Mbit/s)

* LG garantiert keine einwandfreie Wiedergabe von Profilen, die in H.264/AVC mit Level 4.1 oder héher codiert

wurden.

DTS-Audio wird nicht unterstiitzt.

Die Wiedergabe von Spielfilmdateien mit einer Dateigr63e von mehr als 30 GB wird nicht unterstutzt.

Eine DivX-Videodatei und die zugehdrige Untertiteldatei miissen im selben Ordner gespeichert sein.

Der Name der Videodatei und der Name der Untertiteldatei missen identisch sein, damit die Wiedergabe

funktioniert.

* Die Wiedergabe eines Videos iiber eine USB-Verbindung, die keine hohe Ubertragungsgeschwindigkeit
unterstitzt, funktioniert moglicherweise nicht ordnungsgemas.

* Dateien, die mit GMC (Global Motion Compensation) codiert wurden, kdnnen moglicherweise nicht wieder-

gegeben werden.
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Videooptionen
1 Dricken Sie SETTINGS (EINSTELLUNGEN), um zu den Popup-Menls zu gelangen.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu Wéhlen Sie die Video-Wiedergabe aus., Wahlen Sie die Video-
Einstellungen aus.oder Wahlen Sie die Audio-Einstellungen aus. zu gelangen,und driicken Sie OK.

@ Hinwess

* Die Werte fiir Optionen, die in der Filmliste gedndert werden, haben keinen Einfluss auf die Fotoliste
oder die Musikliste.Daher werden sie durch Werte fiir Optionen, die in der Fotoliste oder Musikliste
geandert werden, nicht beeinflusst.

* Die Werte fiir Optionen, die in der Fotoliste und der Musikliste gedndert werden, beeinflussen sich
gegenseitig.

* Wird die Wiedergabe einer Videodatei gestoppt, wird die erneute Wiedergabe wieder an dem Punkt
fortgesetzt, an dem zuvor gestoppt wurde.
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Wahlen Sie Wahlen Sie die Video-Wiedergabe aus., um auf folgende Menis zuzugreifen:

Menii

Beschreibung

Picture Size (BildgroBe)

Wahlt das gewlinschte Bildformat fur die Spielfilmwiedergabe aus.

Audio Language
(Audiosprache)

Andert wahrend der Spielfilmwiedergabe die Sprachgruppe. Bei Dateien
mit nur einer Audiospur kann diese Option nicht ausgewahlt werden.

Subtitle Language
(Untertitelsprache)

Schaltet die Untertitel ein/aus.

Sprache Ist bei SMI-Untertiteln aktiviert und ermdglicht die Auswahl der Sprache inner-
halb der Untertitelung.
Codeseite Ermdglicht die Auswahl einer Schriftart fir den Untertitel.
Bei der Standardauswahl wird dieselbe Schriftart wie fiir das allgemeine Meni
verwendet.
Sync Zur Einstellung der zeitlichen Synchronisierung der Untertitel wahrend der
Spielfilmwiedergabe von -10 Sekunden bis +10 Sekunden in Schritten von
0,5 Sekunden.
Position Verandert die Position des Untertitels wahrend der Spielfilmwiedergabe nach
oben oder unten.
GroBle Zur Auswahl der gewlinschten UntertitelgroBe wahrend der Spielfilmwiederga-

be.

Repeat (Wiederholung)

Zum Ein- bzw. Ausschalten der Wiederholungsfunktion der Spielfilmwiederga-
be. Wenn diese Option eingeschaltet ist, wird die Datei innerhalb des Ordners
wiederholt wiedergegeben. Auch wenn die wiederholte Wiedergabe ausge-
schaltet ist, kann die Datei erneut wiedergegeben werden, wenn der Dateiname
dem der vorherigen Datei dhnelt.

0 HINWEIS

* Innerhalb einer Untertiteldatei kdnnen nur 10.000 Synchronisierungsblocke unterstiitzt werden.
* Sie konnen die BildgréRe beim Abspielen von Videos anpassen, indem Sie die Taste ARC driicken.
 Untertitel in Ihrer Sprache sind nur verfligbar, wenn die entsprechende Sprache im OSD-Meni einge-

stellt wurde.

* Je nach Sprache der Untertiteldateien konnen die Optionen fiir die Codepage deaktiviert sein.
* Wahlen Sie fur die Untertiteldateien eine passende Codepage aus.
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Anzeigen von Fotos

Anzeigen von Bilddateien auf einem USB-Speichergerat.

Offnen Sie das Hauptmenii mit der Taste SETTINGS (EINSTELLUNGEN).

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu MEINE MEDIEN zu gelangen, und driicken Sie OK.
Gehen Sie mithilfe der Navigationstasten auf Fotoliste, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zum gewdiinschten Ordner zu gelangen, und driicken Sie OK.

v A W N =

Driicken Sie die Navigationstasten, um zur gewiinschten Datei zu gelangen, und driicken Sie OK.
* Gerat andern : Auswahl des USB-Speichergerits.
* Zum Hauptorder : Zuriick zum Homescreen von Meine Medien.
* Zum oberen Order : Zuriick zum vorherigen Bildschirm.
* Ausgang : Beendet Meine Medien.

6  Wahrend der Anzeige von Fotos kénnen Sie auf die folgenden Einstellungen zugreifen.

Option Beschreibung

Dia-Show | Startet oder beendet eine Dia-Show der ausgewahlten Fotos. Wenn keine Fotos ausgewahlt
wurden, werden alle Fotos aus dem aktuell angezeigten Ordner in der Dia-Show angezeigt.
Um die Geschwindigkeit der Dia-Show festzulegen, wahlen Sie Option aus.

BGM Schaltet die Hintergrundmusik ein oder aus. Um einen Ordner fir die Hintergrundmusik
festzulegen, wéhlen Sie Option aus. Sie kdnnen die Zeiteinstellung mit der Taste SETTINGS
an der Fernbedienung anpassen.

i) Dreht Fotos um 90 °, 180 °, 270 °, 360 ° im Uhrzeigersinn.

0 HINWEIS

* Die BildgroRBe wird nur bis zu einer bestimmten GréRe unterstitzt. Fotos, deren Breite
die Breite der unterstitzten AuflosungsgroBBe tiberschreitet, kdnnen nicht gedreht
werden.

Q VergrofBert das Foto um 100 %, 200 % oder 400 %.

0 HINWEIS

* Fotos mit einer Auflésung von 100 x 100 oder darunter kdnnen nicht vergroBRert
werden.

eo Passt die Bildschirmhelligkeit an, um Energie zu sparen.

Option Anzeigen des Menls Option.

SchlieBen | Schlief3t das Fenster Optionen. Um die Optionen anzuzeigen, driicken Sie OK.

Ausgang | Zur Fotoliste zuriickkehren.
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Fotooptionen

HDOS1Nn3id

1  Driicken Sie SETTINGS, um das Men( Option anzuzeigen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Wahlen Sie die Foto-Ansicht aus., Wihlen Sie die Video-

Einstellungen aus.oder Wahlen Sie die Audio-Einstellungen aus. zu gelangen,und driicken Sie OK.

0 HINWEIS

* Werte fiir Optionen, die in der Filmliste gedndert werden, haben keinen Einfluss auf die Fotoliste und
die Musikliste.

* Werte fur Optionen, die in der Fotoliste bzw. der Musikliste gedndert werden, werden entsprechend in
der Fotoliste und der Musikliste gedandert, jedoch nicht in der Filmliste.

Wabhlen Sie ,,Setting Photo View” (Foto-Ansicht einstellen), um auf die folgenden Menis zuzugreifen:

Option Beschreibung
Slide Speed | Wahlen Sie eine Slideshow-Geschwindigkeit.
(Optionen: Fast’,,Medium” oder ,Slow” (Schnell, Mittel oder Langsam).)
BGM Wahlt einen Musikordner fiir die Hintergrundmusik.

Wiederholen

Gibt Hintergrundmusik wiederholt wieder.

Zufallig

Gibt Hintergrundmusik in zufélliger Reihenfolge wieder.
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Wiedergabe von Musik o
Gibt Musikdateien, die auf dem USB-Speichergerat gespeichert sind, wieder. E
1 Offnen Sie das Hauptmenii mit der Taste SETTINGS (EINSTELLUNGEN). ﬁ
2 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu MEINE MEDIEN zu gelangen, und driicken Sie OK. =
3 Gehen Sie mithilfe der Navigationstasten zur Musikliste, und driicken Sie OK.

4 Drucken Sie die Navigationstasten, um zum gewtinschten Ordner zu gelangen, und driicken Sie OK.

5 Dricken Sie die Navigationstasten, um zur gewlinschten Datei zu gelangen, und driicken Sie OK.

* Gerat andern : Auswahl des USB-Speichergerits.

* Zum Hauptorder : Zurlick zum Homescreen von Meine Medien.

* Musik-player 6ffnen : Offnet das Fenster mit den Musikeinstellungen. Diese Funktion ist nur wéhrend der Wieder-
gabe aktiviert.

* Zum oberen Order : Zuriick zum vorherigen Bildschirm.

* Ausgang : Beendet Meine Medien.

6 Dricken Sie wahrend der Musikwiedergabe OK oder die blaue Taste (gg), um auf die folgenden
Einstellungen zuzugreifen.
Fernbedienungstaste Beschreibung
(D) Die Wiedergabe der Datei wird angehalten, und es wird zuriick zur Musikliste
gewechselt.
(@) Gibt eine Musikdatei wieder.
(D) Halt die Wiedergabe an oder nimmt diese wieder auf.
(D) Springt zur vorherigen Datei.
(€] Springt zur ndchsten Datei.
eo Passt zum Energiesparen die Helligkeit des Bildschirms an (nur Funktionen ,Aus”
und,Bildschirm aus”).
SETTINGS Anzeigen des Menlis Option.
5 Blendet das Menu auf dem Vollbildschirm aus.
BACK
EXIT Zur Musikliste zurtickkehren.
dorp Springt wahrend der Wiedergabe zu einem bestimmten Punkt. Die Zeitposition

dieses Punktes wird in der Statusleiste angezeigt. In einigen Dateien funktioniert
diese Funktion eventuell nicht ordnungsgemas.
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Tipps zum Abspielen von Musikdateien

« Diese Einheit unterstltzt keine ID3-Tags, die in MP3-Dateien eingebettet sind.

0 HINWEIS

* Eine beschadigte oder fehlerhafte Musikdatei wird nicht wiedergegeben, sondern in der Wiedergabezeit

HDOS1Nn3id

wird 00:00 angezeigt.
* Musik, die von einem Bezahldienst mit Urheberrechtsschutz heruntergeladen wurde, wird nicht wieder-
gegeben, sondern zeigt in der Wiedergabezeit unpassende Informationen an.
* Wenn Sie die Taste OK oder r driicken, wird der Bildschirmschoner gestoppt.
¢ DieTasten ®, ®, ®, @, GO auf der Fernbedienung sind in diesem Modus ebenfalls verfiigbar.
« Mithilfe der Taste C kénnen Sie die nichste Musikdatei auswahlen. Mithilfe der Taste O kénnen Sie

die vorherige Musikdatei auswahlen.

Dateiname

Verstrichene Zeit/Dauer

Musikoptionen

1 Dricken Sie SETTINGS, um zu den Popup-Menis zu gelangen.

2 Driicken Sie die Navigationstasten, um zu Set Audio Play (Audio-Wiedergabe-Einstellungen) oder Set
Audio (Audio-Einstellungen) zu gelangen,und driicken Sie OK.

0 HINWEIS

* Werte fur Optionen, die in der Filmliste gedndert werden, haben keinen Einfluss auf die Fotoliste und
die Musikliste.

* Werte fiir Optionen, die in der Fotoliste bzw. der Musikliste gedndert werden, werden entsprechend in
der Fotoliste und der Musikliste gedndert, jedoch nicht in der Filmliste.

Bei Auswahl der Set Audio Play (Audio-Wiedergabe):

Option Beschreibung
Wiederholen | Wiederholt die Musikwiedergabe.
Zufallig Gibt Musiktitel zufallig wieder.
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Inhaltsliste betrachten

Wiedergabe der gespeicherten Dateien mithilfe der Exportoption in SuperSign Manager.

1

2
3
4
5

Offnen Sie das Hauptmenii mit der Taste SETTINGS (EINSTELLUNGEN).
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Driicken Sie die Navigationstasten, um zu MEINE MEDIEN zu gelangen, und driicken Sie OK.
Gehen Sie mithilfe der Navigationstasten zur Inhaltsverzeichnis, und driicken Sie OK.
Driicken Sie die Navigationstasten, um zum gewiinschten Ordner zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zur gewlinschten Datei zu gelangen, und driicken Sie OK.

Gerat dndern : Auswahl des USB-Speichergerats.

Zum Hauptorder : Zuriick zum Homescreen von Meine Medien.
Zum oberen Order : Zurtick zum vorherigen Bildschirm.
Ausgang : Beendet Meine Medien.

0 HINWEIS

Wahrend der Wiedergabe von Mediendateien aus der Inhaltsliste sind nur die Schaltflaichen ZURUCK,
EXIT (BEENDEN) und ,Lautstarke” verfiigbar. Bei Auswahl der Schaltflichen ZURUCK oder EXIT (BEEN-
DEN) wird die Wiedergabe der Mediendateien angehalten und wieder die Inhaltsliste aufgerufen.
Wenn Sie die Ausgabefunktion, die die Software SuperSign nutzt, verwenden, wird das Speichermedium
zum Speichern von Inhalten je nach der Menge des verbleibenden Speicherplatzes festgelegt.

(Hinweis: Wenn die an die USB-Anschlisse 1 und 2 angeschlossenen Geréte tber den gleichen
Speicherplatz verfligen, werden Inhalte auf dem Gerat von USB-Anschluss 1 gespeichert.)

Wenn sich der Ordner ,AutoPlay” im USB-Speichergerat befindet, und die Dateiformate in diesem Ord-
ner unterstitzt werden, werden die Dateien beim Anschluss des USB-Gerats an den Monitor automa-
tisch wiedergegeben.

Es wird empfohlen, dass Sie die gleichzeitige Wiedergabe von Inhalten von mehr als zwei USB-Anschliis-
sen vermeiden.

Bei der Wiedergabe von Zeitpldnen zur Ausgabe oder fiir Inhalte Uber die Software SuperSign wird der
zuletzt ausgefiihrte Zeitplan wiedergegeben.
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ANPASSEN VON EINSTELLUNGEN

Zugriff auf die Hauptmeniis

1
2

Driicken Sie die Taste SETTINGS, um zu den Hauptmenis zu gelangen.
Driicken Sie die Navigationstasten, um zu einem der folgenden Menis zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zur gewiinschten Einstellung oder Option zu gelangen, und dri-
cken Sie OK.

Driicken Sie abschlieBend EXIT (Ausgang)
Um zum vorherigen Menu zuriickzukehren, driicken Sie BACK (Zurtick).

BILD : Passt die BildgroRe, die Bildqualitat oder den Bildeffekt an.

AUDIO : Stellt die Funktionen fiir AUDIO ein.

ZEIT : Stellt Uhrzeit und Datum oder die Timerfunktion ein.

OPTION : Stellt die Funktionen fiir OPTION ein.

NETZWERK : Stellt die Funktionen fiir NETZWERK ein.

MEINE MEDIEN : Gibt auf lhrem USB-Speichergerét gespeicherte Filme, Fotos und Musikdateien wieder.
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Einstellungen im Menii BILD

Driicken Sie die Taste SETTINGS, um zu den Hauptmends zu gelangen.
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2 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu BILD zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zur gewtiinschten Einstellung oder Option zu gelangen, und dri-
cken Sie OK.

- Um zur vorherigen Stufe zurtickzukehren, driicken Sie BACK (Zurtick).

4 Drucken Sie abschlieBend EXIT (Ausgang).
Um zum vorherigen Meni zurtickzukehren, driicken Sie BACK (Zuriick).

In der folgenden Tabelle werden die verfligbaren Bildeinstellungen beschrieben:

Einstellung Beschreibung
e Energie Durch Verringern der Bildschirmhelligkeit kénnen Sie Energie sparen.
sparen Stufe
Aus Deaktiviert die Energiesparfunktion
Minimum/Mittel/ Dient zur Auswahl der Helligkeit der Beleuchtung.
Maxim
Video stumm Der Bildschirm wird in 3 Sekunden ausgeschaltet.
Smart Energy | Regelt Beleuchtung und Kontrast abhangig von der Bildschirmhelligkeit.
Saving Option
Aus Deaktiviert die Funktion ,Intelligenter Stromsparbetrieb”
Ein Aktiviert die Funktion ,Intelligenter Stromsparbetrieb” fir sparsamen
Stromverbrauch je nach Einstellung der Energiesparrate
Bildmodus Wahlt einen der voreingestellten Bildmodi aus, oder passt die Optionen in den jeweiligen Modi fiir eine
optimale Bildschirmleistung des Monitors an. Sie kdnnen auch die erweiterten Optionen in jedem Modus
anpassen.
Die verfuigbaren Bildmodi sind je nach Monitor unterschiedlich.
Stufe
Lebhaft Verstarkt Kontrast, Helligkeit und Schérfe fur die Anzeige lebhafter Bilder.
Standard Zeigt Bilder mit standardmaBigen Einstellungen fiir Kontrast, Helligkeit und
Schérfe an.
APS Die Energiesparfunktion @ndert die monitor-Einstellungen zur Reduzierung des
Stromverbrauchs.
Kino Optimiert das Videobild fiir ein kinodhnliches Erlebnis bei der Spielfilmwiedergabe.
Sport Hebt Primérfarben wie weif3, grasgriin oder himmelblau hervor, um das Videobild
fuir schnelle und dynamische Aktionen zu optimieren.
Spiel Optimiert das Videobild fiir schnelle Bildbewegungen wie bei Computer- oder
Konsolenspielen.
Kalibrierung Wendet einen auf,Standard” basierenden benutzerdefinierten Weiabgleich an.
Expert1-2 Menu zum Einstellen der Bildqualitat, mit denen Experten und Freunde beste
Bilder genieBen kdnnen.
Format Andert die BildgroRe, um Bilder in optimaler GréRe anzuzeigen.
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Einstellung Beschreibung
Anzeige Diese Option ist nur aktiviert, wenn an Ihrem PC die Signalquelle auf Analog (RGB-PC) und die
(Nur im RGB-PC- Auflosung auf 1024x768, 1280x768, 1360x768 oder 1366x768 gestellt ist.
Modus) Stufe
Auflosung Wiahlt die passende Auflosung. Die empfohlene Auflosung fur jedes Modell
finden Sie unter,Technische Daten” Siehe S.<?>.
Auto Konfig. Automatische Einstellung von Position, Uhr und Taktrate des Bildschirms.
Wahrend der Konfiguration flimmert das angezeigte Bild moglicherweise
einige Sekunden lang.
Position/ GroB3e/ Anpassung der Optionen nach der automatischen Konfiguration bei
Taktrate unklarem Bild, insbesondere bei zitternden Zeichen.

Grundeinstellung

Setzt die Optionen auf die Standardeinstellung zurtick.

Optionen fiir den Bildmodus

Einstellung

Beschreibung

Beleuchtung. Passt die Bildschirmhelligkeit durch Steuerung der LCD-Beleuchtung an. Wenn Sie die
Helligkeit verringern, wird der Bildschirm dunkler, und der Stromverbrauch reduziert sich
ohne Verlust des Videosignals.

Kontrast Erhoht oder verringert den Verlauf des Videosignals. Stellen Sie den Kontrast ein, wenn es zu
einer Sattigung der hellen Bildanteile kommt.

Helligkeit Zur Einstellung des Signalgrundpegels des Bilds. Stellen Sie die Helligkeit ein, wenn es zu
einer Sattigung der dunklen Bildanteile kommt.

Schirfe Zur Einstellung der Kantenscharfe an den Ubergéngen zwischen hellen und dunklen
Bereichen des Bilds. Je niedriger der eingestellte Wert, desto weicher erscheint das Bild.

Farbe Zur Anpassung der Intensitat aller Farben.

Tint Zur Anpassung der Balance zwischen den Farben Rot und Griin.

Farbtemp. Die Einstellung ,warm” verstarkt warmere Farben wie Rottone, die Einstellung,kiihl” ldsst das

Bild blaulich erscheinen.

Erweiterte Steuerung/
Experteneinstellung

Sie kdnnen das Bild einzeln fiir jeden Bildmodus oder die Bildeinstellungen anhand eines
bestimmten Bildes anpassen.

Wabhlen Sie zundchst den gewtinschten Bildmodus.

* Diese Option ist nicht verfligbar, wenn der Bildmodus auf Lebhaft festgelegt ist.

Bildoption

Legt zusétzliche Bildoptionen fest.

Bild zuriicksetzen

Setzt die Optionen auf die Standardeinstellung zurtick.

0 HINWEIS

¢ Wenn Sie einen Bildmodus wahlen, werden zugehérige Meniis automatisch festgelegt.

¢ BeiVerwendung der Funktion ,Intelligenter Stromsparbetrieb” kommt es auf dem Monitor méglicher-
weise bei Standbildern zu einer Sattigung der hellen Bereiche.

e Wird die Funktion ,Energie sparen” auf ,Minimum®, ,Mittel” oder ,Maxim” gestellt, wird die Funktion
Jntelligenter Stromsparbetrieb” deaktiviert.
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Erweiterte Steuerung - Bildmodus (Standard/ APS/ Sport/ Spiel/ Kalibrierung)

Einstellung

Beschreibung

Dynamischer Kontrast

Passt den Kontrast auf die optimale Stufe entsprechend der Helligkeit des Bildes an.

Dynamische Farbe

Passt Farben so an, dass das Bild in natirlicheren Farben erscheint.

Farbskala

Wahlt den Farbbereich aus, der wiedergegeben werden kann.

Hautfarbe

Legt das Hautfarbenspektrum separat fest, um die vom Benutzer definierte Hautfarbe
anzuwenden.

Farbe des Himmels

Die Farbe des Himmels wird separat festgelegt.

Farbe des Grases

Nattirliches Farbspektrum (Wiesen, Berge usw.), das separat festgelegt werden kann.

Gamma

Legt die Tonwertkurve entsprechend der Ausgabe des Bildsignals im Verhaltnis zum
Eingangssignal fest.

Experteneinstellung - Bildmodus (Kino/ Expert1/ Expert2)

Einstellung

Beschreibung

Dynamischer Kontrast

Passt den Kontrast auf die optimale Stufe entsprechend der Helligkeit des Bildes an.

Farbskala

Wahlt den Farbbereich aus, der wiedergegeben werden kann.

Konturenverstarkung Fir ein klareres und ausgepragteres Bild mit nattirlich dargestellten Kanten des Films.

Farbfilter Filtert ein spezifisches Farbspektrum in RGB-Farben zur genauen Feinabstimmung der
Farbsattigung und des Farbtons.

Farbtemp. Passt den Bildschirmton individuell an. Im Expert-Modus kann die detaillierte Feinabstimmung
Uber die Gamma-Methode usw. festgelegt werden.

Farbmanagement Diese Funktion wird von Experten zum Anpassen von Farben mit einem Testmuster verwendet.

Sie konnen aus sechs Farbbereichen (Rot/Griin/Blau/Cyan/Magenta/Gelb) ohne Auswirkung auf
andere Farben wahlen. Bei normalen Bildern fiihren diese Anpassungen moglicherweise nicht zu
wahrnehmbaren Farbénderungen.

Bildoption - Modus HDMI (DTV)

Einstellung Beschreibung
Rauschunterdriickung | Unterdriickt das Bildschirmrauschen im Video.
MPEG- Unterdriickt das Rauschen, das durch das Komprimieren digitaler Videos verursacht wird.
Rauschunterdriickung
Schwarzwert Passt die Helligkeit oder Dunkelheit des Bildschirms entsprechend dem Schwarzwert des

Bildeingangs mithilfe der Dunkelheit (des Schwarzwerts) des Bildschirms an.

Echtes Kino

Optimiert den Bildschirm fur Spielfilme.

TruMotion

(Diese Funktion wird
nur von 65SE3B und
65SE3KB unterstiitzt.)

Korrigiert Bilder, so dass Bildfolgen fliissiger wiedergegeben werden.
« Aus: Schalten Sie die TruMotion.
+ Weich/ Loschen: De-Judder/De-Blur-Wert ist auf Auto eingestellt.
« Anwender : De-Judder/De-Blur kann manuell eingestellt werden.
- De-Judder: Mit dieser Funktion kann das Ruckeln der Anzeige
angepasst werden.
- De-Blur: Mit dieser Funktion kann die Bildschérfe angepasst und die Unschérfe der Anzeige
beseitigt werden.

TruMotion m

* De-Judder  Auto
* De-Blur Auto

@ OK
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Einstellungen im Menii AUDIO

1 Dricken Sie die Taste SETTINGS, um zu den Hauptmens zu gelangen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu AUDIO zu gelangen, und driicken Sie OK.

3 Dricken Sie die Navigationstasten, um zur gewtlinschten Einstellung oder Option zu gelangen, und dri-

cken Sie OK.

- Um zur vorherigen Stufe zuriickzukehren, driicken Sie BACK (Zurtiick).

4 Drucken Sie abschlieBend EXIT (Ausgang).
Um zum vorherigen Men zuriickzukehren, driicken Sie BACK (Zurtick).

In der folgenden Tabelle werden die verfligbaren Audio-Optionen beschrieben:

Einstellung Beschreibung
Ton-Modus Optimiert den Ton fiir die benutzerdefinierte Monitorinstallation.
Stufe
Standard Passend fiir alle Video-Arten.
Nachrichten / Optimiert den Ton passend fiir das festgelegte Genre.
Musik / Kino /
Sport / Spiel
Klangeffekt Der Benutzer kann verschiedene Toneffekte auswéhlen.
- Die Funktion Klangeffekt ist nur fiir den Standardmodus im Menii Ton-Modus verfiigbar.
Stufe
Klare Stimme I Boosts voice clarity.
Virtueller Die proprietare Audio-Technologie von LG ermdglicht praktisch 5-Kanal-
Raumklang Surround-Sound Uber zwei Lautsprecher.
- Virtueller Raumklang kann nicht ausgewdhlt werden, wenn Klare Stimme Il
aktiviert ist.
Equalizer Regelt die Lautstérke mithilfe des Equalizer.
Balance Stellt Balance links/rechts ein.
Zuriicksetzen Sie kdnnen die Einstellungen im Meni Klangeffekte zuriicksetzen.
AV-Sync. anp. Synchronisiert Video und Audio direkt, wenn sie nicht tibereinstimmen.

Wenn Sie AV Sync auf EIN schalten, kénnen Sie die Tonausgabe an das Bild anpassen.

® Lautsprecher: Stellt die Tonsynchronisation des eingebauten Lautsprechers ein. Die Taste
sorgt flir eine schnellere Tonausgabe und die Taste "+" fiir eine langsamere Tonausgabe als in der
Standardeinstellung festgelegt. Bypass: Audio von einem externen Gerdt ohne Audio-

® Verzogerung. Audio wird maglicherweise vor Video wiedergegeben, da die VideoUbertragung an
den Monitor langer dauert.

@ 1inwes

 Einige Modelle verfligen moglicherweise nicht tber integrierte Lautsprecher. In diesem Fall missen Sie
externe Lautsprecher anschlieen, um Ton wiedergeben zu kénnen.
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Einstellungen im Menii ZEIT

1 Dricken Sie die Taste SETTINGS, um zu den Hauptmens zu gelangen.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu ZEIT zu gelangen, und driicken Sie OK.
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Driicken Sie die Navigationstasten, um zur gewtiinschten Einstellung oder Option zu gelangen, und dri-
cken Sie OK.

- Um zur vorherigen Stufe zurtickzukehren, driicken Sie BACK (Zuriick).

4 Drucken Sie abschlieBend EXIT (Ausgang).
Um zum vorherigen Meni zuriickzukehren, driicken Sie BACK (Zuriick).

In der folgenden Tabelle werden die verfligbaren Zeiteinstellungen beschrieben:

Einstellung Beschreibung
Uhr Stellt die Uhrzeit-Funktion ein.
Stufe
Automatisch Die aktuelle Zeit wird bei einer Netzwerkverbindung entsprechend dem
ausgewdhlten Land festlegt.
Manuell Die aktuelle Zeit muss manuell eingegeben werden.
Ein-/Ausschaltzeit Stellt die Uhrzeit ein, zu der der Monitor eingeschaltet/ausgeschaltet wird.

Autom. Aus (15 Min.) | Wenn die Funktion Autom. Aus aktiv ist und 15 Minuten lang kein Eingangssignal empfangen
wird, schaltet sich das Modul automatisch aus.

Automat. Standby Wenn der Monitor fiir einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet wird, wechselt er automatisch
in den Standby-Modus.

@ Hinwess

« Die Ein-/Ausschaltzeit kann fiir bis zu sieben Zeitpléne gespeichert werden. Der Monitor wird jeweils zur
voreingestellten Zeit ein- bzw. ausgeschaltet. Wenn in der Zeitplanliste mehrere Zeiten voreingestellt
sind, wird der jeweils ndchstliegende Zeitpunkt beriicksichtigt.

¢ Nach Festlegung der Ein- bzw. Ausschaltzeit treten diese Funktionen tédglich zur angegebenen Zeit in
Kraft.

¢ Wenn die festgelegten Zeiten zum Ein- und Ausschalten identisch sind, hat die Ausschaltzeit Prioritat
Uiber die Einschaltzeit, wenn das Gerat eingeschaltet ist. Die Einschaltzeit hat Prioritat, wenn das Gerat
ausgeschaltet ist.

¢ Wenn Eingang 123 durch eine Firewall blockiert wird, ist es Ihrem Monitor nicht méglich, die aktuelle
Zeit vom Netzwerk zu empfangen.
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Allgemeine Bedienung

1 Dricken Sie die Taste SETTINGS, um zu den Hauptmens zu gelangen.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zu OPTION zu gelangen, und driicken Sie OK.

Driicken Sie die Navigationstasten, um zur gewtinschten Einstellung oder Option zu gelangen, und drii-

cken Sie OK.

- Um zur vorherigen Stufe zuriickzukehren, driicken Sie BACK (Zurtick).

4 Dricken Sie abschlieBend EXIT (Ausgang).
Um zum vorherigen Men zuriickzukehren, driicken Sie BACK (Zurtick).

In der folgenden Tabelle werden die verfligbaren Optionseinstellungen beschrieben:

Einstellung Beschreibung
Sprache Dient zur Auswahl der Sprache, in der die Steuerungselemente angezeigt werden.
Land Wabhlen Sie Ihr Land aus.
DivX(R) VOD Registriert DivX oder setzt es frei.

Pruft DivX-Registrierungscode fiir die Wiedergabe von DivX-geschutzten Videos.

Hier registrieren: http://vod.divx.com.

Verwendet Registrierungscode zum Leihen oder Kaufen von Filmen auf www.divx.com/vod.

* Geliehene oder gekaufte DivX-Dateien kénnen nicht wiedergegeben werden, wenn der
DivX-Registrierungscode eines anderen Gerats verwendet wird. Verwenden Sie nur den DivX-
Registrierungscode, den Sie mit diesem Gerat erhalten haben.

*Umgewandelte Dateien, die nicht dem Standard-DivX-Codec entsprechen, konnen moglicherweise
nicht wiedergegeben werden oder fehlerhafte Bilder erzeugen.

Werkseinstellung

Deletes all optional settings and returns to initial default mode.

SetID

Sie kdnnen jedem Produkt eine eindeutige Kennnummer bzw. ID (Namenszuordnung) zuweisen,
wenn mehrere Produkte zur Anzeige angeschlossen sind. Geben Sie mithilfe der Taste die Nummer ein
(1 bis 255 oder bei einigen Modellen von 1 bis 1.000), und kehren Sie zurlick. Mit der zugewiesenen
Kennung (ID) kénnen Sie jedes Produkt im Produktsteuerungsprogramm separat steuern.

Kachel Modus

Kachel Modus Um diese Funktion zu verwenden:

- Muss eine Anzeige mit verschiedenen anderen Geraten erfolgen.

- Wechseln Sie in den Kachel-Modus, legen Sie Zeilen und Spalten fest, und
geben Sie dann die Kachel-ID ein, um die Position festzulegen.

- Kachel-Modus: Zeile x Spalte (Zeile = 1-15, Spalte = 1-15).

-5 x5 verfugbar.

Auto Konfig. Stellt Position, Uhr und Taktrate des Bildschirms automatisch ein.
Wahrend der Konfiguration flimmert das angezeigte Bild moglicherweise
einige Sekunden lang.

Position Verschieben Sie die Anzeigeposition in horizontaler und vertikaler Richtung.

Grofe Stellt die horizontale und vertikale GroBe der Anzeige entsprechend der
Einfassung ein.

Natiirlich Damit das Bild natiirlich aussieht, wird der Teil zwischen den Bildschirmen
weggelassen.

Grundeinstellung Funktion zum Initialisieren und Beenden des Tile Modus.

Alle Tile-Einstellungen werden beendet, wenn der Tile Modus beendet wird,
und der Bildschirm wieder in dem Vollbildmodus wechselt.
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Einstellungen Beschreibung o
Zeitplan fiir Inhalte Erstellt einfache Zeitpldne und legt mithilfe von Dateien in,Meine Medien” die Wiedergabe fest. E
Stufe a
Geplante Erstellt einen Zeitplan fir Inhalte. 2
Aufnahme - Media: (Medien): Wahlen Sie die Datei, auf die Sie den Zeitplan fir Inhalte
hinzufiigen anwenden mochten.

- Wabhlen Sie [Erstellen] aus, um den Zeitplan fir Inhalte zu registrieren.

Wiedergeben Gibt einen Zeitplan firr Inhalte wieder.

Alle I6schen Loscht alle registrierten Plane.

@ Hinwess

« Informationen tber registrierte Zeitplane werden auf Ihrem USB-Speichergerdt gespei-
chert. Diese Funktion funktioniert nicht, wenn das USB-Speichergerat entfernt wurde.

« Die BildgroBe betragt 1920 x 1080.

 Sie kdnnen nur Foto- und Videodateien verwenden.

¢ Sie kdnnen bis zu 50 Dateien hinzufiigen (Fotodateien + Videodateien = 50).

* Eswerden nur Fotos mit einer Auflésung von 1920 x 1080 oder weniger unterstiitzt.

« Die Standardwert fiir die Anzeigezeit flir Fotos betrdgt 1 Minute. Die Wiedergabezeit fiir
Filme unterscheidet sich nach ihrer Lénge.

¢ Es konnen max. 7 Zeitplane verwendet werden.

* Sie kdnnen keinen Zeitplan festlegen, wenn keine Datei ausgewahlt wurde.

¢ Zeitplane fir Inhalte, deren Daten mit einem PC oder einem anderen Gerat zwangsweise
verandert wurden, funktionieren méglicherweise nicht ordnungsgemag.

* Beider Wiedergabe von Zeitpldnen zur Ausgabe oder fiir Inhalte Giber die Software
SuperSign wird der zuletzt ausgefihrte Zeitplan wiedergegeben.
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Teil Modus

Diesem Monitor kénnen zusatzliche Monitore als Teile hinzugefligt werden, um einen grof3en, geteilten Bild-
schirm zu erstellen.

« Aus: - 1X2: - 2X2: - 3X3:
Wenn die OptionTeil ~ Mit 2 Monitoren Mit 4 Monitoren Mit 9 Monitoren
Modus deaaktiviert ist
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Teil Modus - Natiirlicher Modus

Wenn dieser Modus aktiv ist, wird der Teil des Bildes ausgelassen, der normalerweise in der Liicke zwis-
chen den Monitoren erscheinen wiirde.

Vorher Nachher
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Einstellungen im Menii NETZWERK

1 Dricken Sie die Taste SETTINGS, um zu den Hauptmenus zu gelangen.

2 Dricken Sie die Navigationstasten, um zu NETZWERK zu gelangen, und driicken Sie OK.
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3 Dricken Sie die Navigationstasten, um zur gewtinschten Einstellung oder Option zu gelangen, und dru-
cken Sie OK.

- Um zur vorherigen Stufe zurtickzukehren, driicken Sie BACK (Zurtick).

4 Dricken Sie abschlieBend EXIT (Ausgang).
Um zum vorherigen Meni zurlickzukehren, driicken Sie BACK (Zuriick).

In der folgenden Tabelle werden die verfligbaren Optionseinstellungen beschrieben:

Einstellung Beschreibung

Netzwerkeinrichtung | Konfiguriert die Netzwerkeinstellungen.

Netzwerkeinrichchtung ~ Wenn eine Verbindung zum Wi-Fi-Dongle besteht, konnen Sie jedes
verfligbare kabellose Netzwerk anzeigen lassen und sich damit

verbinden.
Netzwerkstatus Zeigt den Netzwerkstatus an.
Netzwerk-Verbindungsoptionen
Einstellung Beschreibung
Einstellung aus AP-Liste Wahlen Sie einen Router aus, um eine Verbindung zu einem kabellosen Netzwerk
herzustellen.
Einfache Einstellung Driicken Sie die Taste auf dem kabellosen Router mit PBC-Unterstltzung, um ganz leicht
(liber WPS-Taste) eine Verbindung mit dem Router herzustellen.
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FEHLERBEHEBUNG

Es wird kein Bild angezeigt.

Problem

Losung

Ist das Netzkabel des Geréts angeschlossen? | »  Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel ordnungsgemaR an eine Steckdose

angeschlossen ist.

Wird die Meldung,Auf3er Spezifikation”
angezeigt?

* Das Signal des PCs (Grafikkarte) befindet sich auBerhalb des vertikalen oder
horizontalen Frequenzbereichs des Gerats. Stellen Sie den Frequenzbereich

gemal den technischen Daten in diesem Handbuch ein.

Wird die Meldung,Signalkabel priifen”
angezeigt?

« Das Signalkabel zwischen PC und Gerét ist nicht angeschlossen. Uberpriifen
Sie das Signalkabel.
* Driicken Sie zur Priifung des Eingangssignals die Taste INPUT (EINGANG)

auf der Fernbedienung.

Wenn das Gerat angeschlossen wird, erscheint die Meldung ,,Unknown Product” (Unbekanntes Gerit).

Problem

Losung

Haben Sie den Treiber installiert?

* Priifen Sie, ob die Funktion Plug&Play unterstiitzt wird. Einzelheiten dazu

finden Sie in der Bedienungsanleitung der Grafikkarte.

Es wird kein normales Bild angezeigt.

Problem

Losung

Ist der Bildschirm falsch positioniert?

Analoges D-Sub-Signal: Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,AUTO",
um automatisch den optimalen Bildschirmstatus fir den aktuellen Modus
auszuwahlen. Wenn die Einstellung nicht lhren Vorstellungen entspricht, wahlen
Sie im OSD-Mendi [BILD] > [Bildschirm] > [Position].

Uberpriifen Sie, ob die Auflésung und Frequenz der Grafikkarte vom Gerdt
unterstiitzt werden. Wenn die Frequenz auBBerhalb des Bereichs liegt, stellen Sie

sie im Men,Display Setting” (Display-Einstellung) auf den empfohlenen Wert.

Sind im Hintergrund diinne Linien
zu sehen?

Analoges D-Sub-Signal: Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,AUTO",
um automatisch den optimalen Bildschirmstatus fir den aktuellen Modus
auszuwahlen. Wenn die Einstellung nicht lhren Vorstellungen entspricht, wéahlen
Sie im OSD-Mendi [BILD] > [Bildschirm] > [GroRBe].

Es erscheint horizontales Rauschen,
oder die Zeichen wirken unscharf.

Analoges D-Sub-Signal: Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ,AUTO",
um automatisch den optimalen Bildschirmstatus fir den aktuellen Modus
auszuwahlen. Wenn die Einstellung nicht Ihren Vorstellungen entspricht, wahlen
Sie im OSD-Mendi [BILD] > [Bildschirm] > [Taktrate].

Der Bildschirm wird nicht normal
angezeigt.

Das Eingangssignalkabel ist nicht ordnungsgemaf am Signaleingang
angeschlossen. SchlieBen Sie das Signalkabel an der entsprechenden Quelle fiir

das Eingangssignal an.
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Auf dem Gerat wird ein Nachbild angezeigt.

Problem

Losung

Wenn das Gerdt ausgeschaltet wird,
erscheint ein Nachbild.

Wenn Sie tber ldngere Zeit ein Standbild anzeigen, konnen die Pixel schnell
beschadigt werden. Verwenden Sie den Bildschirmschoner.

Wenn nach einem sehr kontrastreichen Bild (schwarzweif8 oder grau) ein dunkles
Bild auf dem Bildschirm angezeigt wird, kann dies zum Einbrennen von Bildern

fuihren. Dies ist bei einem LCD-Bildschirm normal.

Die Audiofunktion funktioniert nicht.

Problem Losung
Kein Ton?  Uberpriifen Sie, ob das Audiokabel ordnungsgemiR angeschlossen ist.
* Passen Sie die Lautstarke an.
 Uberpriifen Sie, ob der Ton ordnungsgemaR eingestellt ist.
Der Ton ist zu dumpf. * Wahlen Sie die entsprechende Einstellung zum Abstimmen des Tons aus.
Der Ton ist zu leise. * Passen Sie die Lautstarke an.

Die Bildschirmfarbe ist nicht normal.

Problem

Losung

Der Bildschirm hat eine zu geringe
Farbauflésung (16 Farben).

Legen Sie die Anzahl der Farben auf mehr als 24 Bit (True Color) fest. Wahlen Sie
unter Windows ,Systemsteuerung” - ,Anzeige” - ,Einstellungen” - ,Farbtabelle” aus.

Die Bildschirmfarbe ist nicht stabil,
oder das Bild ist einfarbig.

Uberpriifen Sie den Verbindungsstatus des Signalkabels. Oder setzen Sie die
Grafikkarte des PCs erneut ein.

Werden auf dem Bildschirm
schwarze Punkte angezeigt?

Auf dem Bildschirm werden u. U. einige Pixel (rot, griin, weif3 oder schwarz)
angezeigt, was auf die Eigenschaften des LCD-Bildschirms zuriickgefiihrt werden
kann. Diese sind keine Fehlfunktionen des LCD.

Das Gerat funktioniert nicht ordnungsgemag.

Problem

Losung

Das Gerat wird plotzlich abgeschaltet.

* Wurde der,Off Timer” (Ausschaltzeit) festgelegt?

« Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung. Die

Stromversorgung ist unterbrochen.
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TECHNISCHE DATEN

Die unten aufgefiihrten Produktspezifikationen kdnnen sich aus Griinden der Funktionsverbesserung ohne
Vorankiindigung é@ndern.

L~ steht fur Wechselstrom (AC), und =" bezieht sich auf Gleichstrom (DC).

LCD-Bildschirm

Bildschirmtyp

LCD-Bildschirm (Liquid Crystal Display, Flussigkristallanzeige)

Videosignal

Maximale Auflésung

1920 x 1080 mit 60 Hz
- Je nach Betriebssystem oder Videokarte wird diese Option
maoglicherweise nicht unterstitzt.

Empfohlene Auflo-
sung

1920 x 1080 mit 60 Hz
- Je nach Betriebssystem oder Videokarte wird diese Option
moglicherweise nicht unterstitzt.

Horizontale Frequenz

RGB: 30 kHz bis 83 kHz
HDMI: 28,1 kHz bis 83 kHz

Vertikale Frequenz

RGB: 50 Hz bis 75 Hz
HDMI: 56 Hz bis 60 Hz

Synchronisierungs-
typ

Separat Sync., Digital

Luftfeuchtigkeit bei
Lagerung

Eingangsanschluss | **SE3B HDMI, DVI-D, RGB, Audio IN/OUT, Speaker OUT, EXT IR IN, USB,
RS-232C IN/OUT, LAN
**SE3KB HDMI, DVI-D, RGB, Audio IN/OUT, EXT IR IN, USB, RS-232C IN/
OUT, LAN
Integrierter Akku Verwendet
Umgebungsbedin- | Temperatur im Be- 0 °C bis 40 °C
gungen trieb 10 % bis 80 %
Luftfeuchtigkeit im
Betrieb
Temperatur bei Lage- | -20 °C bis 60 °C
rung 5 % bis 95 %

* Nur fiir Modelle verfiigbar, die Lautsprecher unterstiitzen.

Audio/AUDIO

RMS-Audioausgabe

10OW+10W (R+1L)

Eingangsempfindlichkeit

0,7 Veff

Lautsprecherimpedanz

6Q

Die oben aufgefiihrten Spezifikationen konnen sich aus Griinden der Funktionsverbesserung ohne Vorankiin-

digung dndern.
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32SE3B
LCD-Bildschirm Pixelabstand 0,36375 mm (H) x 0,36375 mm (V)
Stromversorgung Nennspannung AC 100-240V~ 50/60 Hz 1,4 A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 50 W. typ.
Ruhemodus (RGB): < 0,7 W
Ruhemodus (HDMI) : < 0,7 W
Ausgeschaltet: < 0,5W
Abmessungen Monitor 729,4 mm x 428,9 mm x 55,5 mm /5,2 kg
(Breite x Hohe x Monitor + Standful} | 729,4 mm x 481 mm x 154,2 mm / 6 kg
Tiefe)/Gewicht -
Monitor + 729,4 mm x 428,9 mm x 95,7 mm /5,7 kg
Lautsprecher
Monitor + 729,4 mm x 481 mm x 154,2 mm /6,5 kg
Lautsprecher +
Standful3
32SE3KB
LCD-Bildschirm Pixelabstand 0,36375 mm (H) x 0,36375 mm (V)
Stromversorgung Nennspannung AC 100-240V~ 50/60 Hz 1,4 A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 50 W. typ.
Ruhemodus (RGB): < 0,7 W
Ruhemodus (HDMI) : < 0,7 W
Ausgeschaltet: < 0,5W
Abmessungen Monitor 729,4 mm x 428,9 mm x 55,5 mm /5,4 kg
(Breite x Hohe x Monitor + Standfu3 | 729,4 mm x 481 mm x 154,2 mm / 6,2 kg
Tiefe)/Gewicht
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LCD-Bildschirm

Pixelabstand

0,4902 mm (H) X 0,4902 mm (V)

Stromversorgung Nennspannung AC 100-240V~50/60 Hz 0,9 A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 60 W. typ.
Ruhemodus (RGB): < 0,7 W
Ruhemodus (HDMI) : < 0,7 W
Ausgeschaltet: <0,5W
Abmessungen Monitor 969,6 mm x 563,9 mm x 38,6 mm / 9,8 kg
(Breite x Hohe x Monitor + StandfuBl | 969,6 mm x 622,2 mm x 193 mm /12,3 kg
Tiefe)/Gewicht -
Monitor + 969,6 mm x 563,9 mm x 67,9 mm /10,3 kg
Lautsprecher
Monitor + 969,6 mm x 622,2 mm x 193 mm /12,8 kg
Lautsprecher +
Standful3

LCD-Bildschirm Pixelabstand 0,4902 mm (H) X 0,4902 mm (V)
Stromversorgung Nennspannung AC 100-240V~50/60 Hz 0,9 A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 60 W. typ.
Ruhemodus (RGB): < 0,7 W
Ruhemodus (HDMI): < 0,7 W
Ausgeschaltet: <0,5W
Abmessungen Monitor 969,6 mm x 563,9 mm x 54,0 mm / 10 kg
(Breite x Hohe x Monitor + StandfuB | 969,6 mm x 622,2 mm x 193 mm / 12,5 kg
Tiefe)/Gewicht
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49SE3B
LCD-Bildschirm Pixelabstand 0,55926 mm (H) X 0,55926 mm (V)
Stromversorgung Nennspannung AC 100-240V~ 50/60 Hz 1,0 A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 65 W. typ.
Ruhemodus (RGB): < 0,7 W
Ruhemodus (HDMI) : < 0,7 W
Ausgeschaltet: < 0,5W
Abmessungen Monitor 1102,2 mm x 638,5 mm x 38,6 mm / 14,1 kg
(Breite x Hohe x Monitor + StandfuB | 1102,2 mm x 696,8 mm x 219,6 mm / 17,4 kg
Tiefe)/Gewicht -
Monitor + 1102,2 mm x 638,5 mm x 67,9 mm / 14,6 kg
Lautsprecher
Monitor + 1102,2 mm x696,8 mm x 219,6 mm /17,9 kg
Lautsprecher +
Standful3
49SE3KB
LCD-Bildschirm Pixelabstand 0,55926 mm (H) X 0,55926 mm (V)
Stromversorgung Nennspannung AC 100-240V~ 50/60 Hz 1,0 A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 65 W. typ.
Ruhemodus (RGB): < 0,7 W
Ruhemodus (HDMI): < 0,7 W
Ausgeschaltet: <0,5W
Abmessungen Monitor 1102,2 mm x 638,5 mm x 54,0 mm / 14,3 kg
(Breite x Hohe x Monitor + Standful3 | 1102,2 mm x 696,8 mm x 219,6 mm / 17,6 kg
Tiefe)/Gewicht
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LCD-Bildschirm Pixelabstand 0,630 mm (H) x 0,630 mm (V)
Stromversorgung Nennspannung AC 100-240V~50/60 Hz 1,1 A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 70 W. typ.
Ruhemodus (RGB): < 0,7 W
Ruhemodus (HDMI): < 0,7 W
Ausgeschaltet: <0,5W
Abmessungen Monitor 1238 mm x 7149 mm x 38,6 mm /17,3 kg
(Breite x Hohe x Monitor + StandfuB | 1238 mm x 773,4 mm x 219,6 mm / 20,6 kg
Tiefe)/Gewicht -
Monitor + 1238 mm x 7149 mm x 67,9 mm /17,8 kg
Lautsprecher
Monitor + 1238 mm x 773,4 mm x 219,6 mm / 21,1 kg
Lautsprecher +
Standful3

Tiefe)/Gewicht

LCD-Bildschirm Pixelabstand 0,630 mm (H) x 0,630 mm (V)
Stromversorgung Nennspannung AC 100-240V~50/60 Hz 1,1 A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 70 W. typ.
Ruhemodus (RGB): < 0,7 W
Ruhemodus (HDMI): < 0,7 W
Ausgeschaltet: <0,5W
Abmessungen Monitor 1238 mm x 7149 mm x 54,0 mm /17,5 kg
(Breite x Hohe x Monitor + StandfuB3 | 1238 mm x 773,4 mm x 219,6 mm / 20,8 kg
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65SE3B
LCD-Bildschirm Pixelabstand 0,744 mm (H) x 0,744 mm (V)
Stromversorgung Nennspannung AC 100-240V~ 50/60 Hz 1,4 A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 95 W. typ.
Ruhemodus (RGB): < 0,7 W
Ruhemodus (HDMI) : < 0,7 W
Ausgeschaltet: < 0,5W
Abmessungen Monitor 1456,9 mm x 838 mm x 41,1 mm /27,7 kg
(Breite x Hohe x Monitor + StandfuB | 14569 mm x 898,1 mm x 293,7 mm /32,9 kg
Tiefe)/Gewicht -
Monitor + 1456,9 mm x 838 mm x 70,4 mm / 28,2 kg
Lautsprecher
Monitor + 1456,9 mm x 898,1 mm x 293,7 mm /33,4 kg
Lautsprecher +
Standful3
65SE3KB
LCD-Bildschirm Pixelabstand 0,744 mm (H) x 0,744 mm (V)
Stromversorgung Nennspannung AC 100-240V~ 50/60 Hz 1,4 A
Stromverbrauch Eingeschaltet: ca. 95 W. typ.
Ruhemodus (RGB): < 0,7 W
Ruhemodus (HDMI): < 0,7 W
Ausgeschaltet: <0,5W
Abmessungen Monitor 1456,9 mm x 838 mm x 56,5 mm / 27,9 kg
(Breite x Hohe x Monitor + StandfuR | 1456,9 mm x 898,1 mm x 293,7 mm /33,1 kg
Tiefe)/Gewicht
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Abmessungen

Die Abbildungen im Handbuch unterscheiden sich mdglicherweise von lhrem Gerdt und dem Zubehor.
Angaben zu den SchraubengréB3en erhalten Sie im Abschnitt,Installation an einer Wand".

Die unten aufgefiihrten Produktspezifikationen kdnnen sich aus Griinden der Funktionsverbesserung ohne
Vorankiindigung éndern.
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(Einheit: mm)
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(Einheit: mm)
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(Einheit: mm)
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Unterstiitzter Modus RGB (PC)

HDMI / DVI-D (PC) unterstitzter Modus

HDMI / DVI-D (DTV) unterstiitzter Modus

o
Auflésung Horizontale Vertikale Auflésung Horizontale Vertikale a
Frequenz (kHz) | Frequenz (Hz) Frequenz (kHz) |Frequenz (Hz) A
720x400 | 31,468 70,8 480/60P 31,5 60 =
640x480 | 31,469 59,94 576/50P 31,25 50
800x600 | 37,879 60,317 720/50P 37,5 50
1024x768 | 48363 60 720/60P 45 60
1280x720 | 44,772 59,855 1080/50i | 28,1 50
1280%x960 | 60 60 1080/60i | 33,75 60
1152x864 | 57,717 59,934 1080/50P | 56,25 50
1280x 1024 | 63,981 60,02 1080/60P | 67.5 60
1920x 1080 | 67,5 60

Auflésun Horizontale Vertikale
9 Frequenz (kHz) | Frequenz (Hz)

640 x 480 31,469 59,94

800 x 600 37,879 60,317

1024x 768 | 48,363 60 0 HINWEIS

1280 x 720 44,772 59,855 » PC-Auflésungen, die laut den Eingangsbe-

1366 x 768 47,7 60 zeichnungsoptionen der RGB- und HDMI/
DVI-D Eingangsmodi zur Verfligung ste-

1280x 1024 | 63,981 60,02 hen : 640 x 480/60 Hz, 1280 x 720/60 Hz,

1680 x 1050 | 65,290 59,954 1920 x 1080/60 Hz und DTV-Auflésungen:

1920x 1080 | 67,5 60 . 480 p, 720 p, 1080 p.

@ Hinwess

Vertikale Frequenz: Zur optimalen Monitor-
anzeige flr den Benutzer sollte das Bild wie
bei einer fluoreszierenden Lichtquelle zehn-
mal pro Sekunde aktualisiert werden. Die
vertikale Frequenz oder Bildwiederholrate

e Fur den DVI-D- oder HDMI-Eingang kénnen

Sie den PC/DTV-Modus optional auswahlen.
Es wird empfohlen, dass Sie bei einer Verbin-
dung mit einem PC den PC-Modus auswéh-

len und den DTV-Modus bei der Verbindung
mit anderen Gerdten.

ist die Anzahl der Bildwechsel pro Sekunde.
Die Einheit lautet Hz.

Horizontale Frequenz: Das horizontale In-
tervall ist die fir die Anzeige einer horizon-
talen Zeile benétigte Zeit. Wenn die Zahl 1
durch das horizontale Intervall geteilt wird,
kann die Anzahl der horizontal angezeigten
Zeilen pro Sekunde als horizontale Frequenz
bezeichnet werden. Die Einheit lautet kHz.
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IR-CODES

Nicht alle Modelle unterstitzen die HDMI-/USB-Funktion.

* Je nach Modell werden einige Tastencodes nicht unterstutzt.

Code (Hex) Funktion Anmerkungen
08 O power TASTE DER FERNBEDIENUNG
0B INPUT TASTE DER FERNBEDIENUNG
C4 MONITOR ON TASTE DER FERNBEDIENUNG
c5 MONITOR OFF TASTE DER FERNBEDIENUNG
95 ENERGY SAVING (€2) TASTE DER FERNBEDIENUNG
DC 3D TASTE DER FERNBEDIENUNG
10 bis 19 Zifferntasten 0 bis 9 TASTE DER FERNBEDIENUNG
32 1/a/A TASTE DER FERNBEDIENUNG
2F CLEAR TASTE DER FERNBEDIENUNG
02 Volume =( +) TASTE DER FERNBEDIENUNG
03 Volume =1( - ) TASTE DER FERNBEDIENUNG
79 ARC TASTE DER FERNBEDIENUNG
99 AUTO TASTE DER FERNBEDIENUNG
09 MUTE TASTE DER FERNBEDIENUNG
EO BRIGHTNESS ” (PAGE OBEN) TASTE DER FERNBEDIENUNG
E1 BRIGHTNESS v (PAGE UNTEN) TASTE DER FERNBEDIENUNG
4D PSM TASTE DER FERNBEDIENUNG
AA INFO ® TASTE DER FERNBEDIENUNG
5F W.BAL TASTE DER FERNBEDIENUNG
43 SETTINGS TASTE DER FERNBEDIENUNG
40 Oben A TASTE DER FERNBEDIENUNG
41 Unten ¥ TASTE DER FERNBEDIENUNG
07 Links < TASTE DER FERNBEDIENUNG
06 Rechts » TASTE DER FERNBEDIENUNG
3F S.MENU TASTE DER FERNBEDIENUNG
44 OK TASTE DER FERNBEDIENUNG
28 BACK TASTE DER FERNBEDIENUNG
5B EXIT TASTE DER FERNBEDIENUNG
7E (8imPLInK TASTE DER FERNBEDIENUNG
7B TILE TASTE DER FERNBEDIENUNG
B1 | ] TASTE DER FERNBEDIENUNG
BO > TASTE DER FERNBEDIENUNG
BA ] TASTE DER FERNBEDIENUNG
8F « TASTE DER FERNBEDIENUNG
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Code (Hex) Funktion Anmerkungen
8E » TASTE DER FERNBEDIENUNG
72 Rote Taste (ID ON) TASTE DER FERNBEDIENUNG
71 Griine Taste (ID OFF) TASTE DER FERNBEDIENUNG
63 Gelbe Taste TASTE DER FERNBEDIENUNG
61 Blaue Taste TASTE DER FERNBEDIENUNG
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Steuern mehrerer Produkte

* Verwenden Sie dieses Verfahren, um mehrere Produkte an einen einzelnen PC anzuschlie3en. Sie kon-
nen mehrere Produkte gleichzeitig verwenden, wenn Sie sie an einen einzelnen PC anschlieBen.

 Die Set ID im Menii,,Option” muss zwischen 1 und 255 (oder bei einigen Modellen von 1 bis 1.000)
liegen und darf nicht mehrmals vorkommen.

AnschlieBen des Kabels

SchlieBen Sie das RS-232C-Kabel wie in der Abbildung dargestellt an.
e Das RS-232C-Protokoll wird fuir die Kommunikation zwischen PC und Produkt verwendet. Von lhrem PC
aus kdnnen Sie das Produkt ein-/ausschalten, eine Eingangsquelle wéhlen oder das OSD-Menii anpas-
sen.

Gerat 4 Gerat 3 Gerat 2 Gerat 1

RS-232C| RS-232C] RS-232C| RS-232C| RS-232C| RS-232C RS-232C| RS-232C|
® A @ @ @ [&) @ @

-

s

- ! ! —-.
4P-Kabel RS-232C- RS-232C-Kabel
(nicht enthalten) Adapter (nicht
enthalten)



STEUERN MEHRERER PRODUKTE 7

RS-232C-Konfigurationen Kommunikationsparameter o
Baudrate : 9600 Bit/s a

4P-Kabel Datenlinge : 8 Bit 2‘
XI

4-adrige Konfigurationen (Standard-RS-232C-Kabel) Priifbit : Ohne
Stoppbit : 1 Bit
Flusssteuerung : keine

Set Set
€ Kommunikationscode : ASClI-Code
RXD @ ® TXD Verwenden Sie ein Uberkreuz-Kabel (Reverse-
TXD @ ® RXD Kabel).
GND ® ® GND
IR ® ® IR

@ Hinwess

 BeiVerwendung von 3-adrigen
Verbindungen (nicht Standard) ist eine
Verkettung von Monitoren tber IR nicht
moglich.

e Mehrere Einheiten gleichzeitig steuern
kénnen Sie mit 4-poligen 3,5-mm-Kabeln
(separat erhaltlich).

RS-232C-Kabel

8-adrige Konfigurationen (Standard-RS-232C-Kabel)

PC RS-232C-

Adapter
DCD 1 o— —o 1 DCD
RXD 2 o e 3 TXD
TXD 3 o e 2 RXD
GND 5 o e 5 GND
DTR 4 e e 6 DSR
DSR 6 e—e—e 4 DIR
RIS 7 e—e 8 (TS
CTs 8 &———e 7 RTS

D-Sub 9 D-Sub 9
(Buchse) (Buchse)
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Befehlsreferenzliste

COMMAND DONNEES
1 2 (hexadécimales)

01 Ein/Aus k a 00 bis 01

02 | Signalquellen-Auswahl X b Siehe [Signalquellen-Auswahl]

03 | Format k c Siehe [Format]

04 | Energie sparen j q Siehe [Energie sparen]

05 | Bildmodus d X Siehe [Bildmodus]

06 | Kontrast k o] 00 bis 64

07 | Helligkeit k h 00 bis 64

08 |Scharfe k k |00 bis 32

09 |Farbe k i 00 bis 64

10 |Farbton k j 00 bis 64

11 | Farbtemperatur X u 00 bis 64

12 | H-Position f q 00 bis 64

13 | V-Position f r 00 bis 64

14 | H-GroBe f s 00 bis 64

15 | Automatische Konfiguration j u 01

16 |Balance k t 00 bis 64

17 Ton-Modus d y Siehe [Ton-Modus]

18 | Lautstarke stumm k e 00 bis 01

19 | Lautstarkeregelung k f 00 bis 64

20 Zeit 1 (Jahre/Monate/Tage) f a Siehe [Zeit 1]

21 | Zeit 2 (Stunden/Minuten/Sekunden) f X Siehe [Zeit 2]

22 | Ausschaltzeitplan f C 00 bis 01

23 | Einschaltzeitplan f b 00 bis 01

24 Ausschaltzeit (Wiederholungsmodus/Zeit) f e Siehe [Ausschaltzeit]

25 | Einschaltzeit (Wiederholungsmodus/Zeit) f d Siehe [Einschaltzeit]

26 | Einschaltzeit - Eingang f u Siehe [Einschaltzeit - Eingang]

27 | Autom. Bereitschaftsbetrieb m n 00 bis 01

28 | Autom. Aus f o] 00 bis 01

29 | Sprache f i Siehe [Sprache]

30 | Grundeinstellung f k 00 bis 02

31 Temperaturwert d n FF

32 Taste m C Siehe [Taste]

33 | Ablesen der Betriebszeit d | FF

34 | Seriennummer Uberpriifen f y |FF
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:

COMMAND DONNEES r‘-”:
1 2 (hexadécimales) I

35 | Softwareversion f z FF

36 | WeiBabgleich — Rotverstarkung j m | 00 bis FE

37 | WeiBabgleich - Griinverstarkung j n 00 bis FE

38 | WeiBabgleich - Blauverstarkung j [¢) 00 bis FE

39 | Beleuchtung m g 00 bis 64

40 | Stummschaltung Bildschirm k d 00 bis 01

41 Kachel Modus d d Siehe [Kachel Modus]

42 | Kachel Modus tiberpriifen d z FF

43 | Kachel ID d i Siehe,Kachel ID".

44 Kachel H Position (Horizontal) d e 00 bis 32

45 | Kachel V Position (Vertikal) d f 00 bis 32

46 Kachel H GréBe (Horizontal) d g 00 bis 32

47 Kachel V-GroBe (Vertikal) d h 00 bis 32

48 | Natirlicher Modus (im Kachel Modus) d j 00 bis 01

@ Hinwess

e Wahrend des USB-Betriebs, z. B. DivX oder EMF, werden keine Befehle auBer Ein/Aus (k a) und Taste (m ¢)
ausgefihrt und als NG behandelt.

¢ Je nach Modell werden einige Befehle nicht unterstiitzt.

* Derff'-Befehl, der den Status eines bestimmten Befehls angibt, zeigt das OSD nicht an, um Kompatibili-
tat mit SuperSign zu gewahrleisten.
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Ubertragungs-/Empfangsprotokoll

HDOS1Nn3id

Transmission (Ubertragung)

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

*[Command1]
* [Command2]

*[Set ID]

* [Data]

*[Cr]
*[1]

Erkennt die Werkseinstellungen und die benutzerdefinierten Einstellungsmodi.

Steuert Monitore.

Wird fiir einen Monitor verwendet, den Sie steuern mochten. Im OSD-Meni kann jedem
Monitor unter,OPTION" eine Kennnummer von 1 bis 255 (01H-FFH) oder bei einigen
Modellen von 1 bis 1.000 (001H-03e8H) zugewiesen werden.

Wenn Sie, 00H" oder,000H” als Kennnummer wéahlen, kdnnen Sie alle angeschlossenen
Monitore auf einmal steuern. (Wird je nach Modell méglicherweise nicht unterstutzt.)

Ubertragung von Befehlsdaten.
Datenanzahl kann je nach Befehl zunehmen.

Zeilenschalter. Entspricht,0x0D" im ASClI-Code.
Leerzeichen. Entspricht, 0x20"” im ASCIl-Code.

Acknowledgement (Bestdtigung)

[Command2][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data](x]

* Das Produkt Ubertragt eine Bestatigung (ACK) beim Empfang normaler Daten basierend auf diesem Format.
Wenn die Daten zu diesem Zeitpunkt,FF” sind, zeigt dies die aktuellen Statusdaten an. Wenn sich die Daten
im Datenschreibmodus befinden, werden die Daten an den PC zuriickgegeben.

*Wenn ein Befehl mit der Set ID, 00" (= 0x00) oder, 000" (= 0x000) gesendet wird, werden diese Daten an alle
Monitore Ubertragen, die wiederum keine Bestatigung (ACK) senden.

* Wenn der Datenwert ,FF” im Steuermodus Uber RS-232C gesendet wird, kann der aktuelle Einstellwert einer
Funktion Gberprift werden (nur bei einigen Funktionen).

* Einige Befehle werden bei einigen Modellen méglicherweise nicht unterstitzt.



STEUERN MEHRERER PRODUKTE 75

01. Ein/Aus (Befehl: k a)
Ein-/Ausschalten des Displays.

Ubertragung

[Kla][iSet ID][ 1[Data](Cr]

Daten 00: Aus
01: Ein

Bestatigung
[al[ 1[Set IDI[ ]OK/NG][Datal[x]

* Nur wenn der Monitor vollstandig eingeschaltet ist, wird das
Bestatigungssignal ordnungsgemaf zurtickgegeben.

* Zwischen den Ubertragungs- und Bestitigungssignal kann
eine gewisse Verzégerung liegen.

02. Signalquellen-Auswahl (Befehl: x b)
Auswahl der Signalquelle fiir das Display.

Ubertragung

[x[b[][Set ID][][Data](Cr]

Daten 60:RGB
70: DVI-D
80: DVI-D
90 : HDMI
A0 : HDMI

PC)

DTV)

HDMI1) (DTV)
HDMI1) (PC)

Bestatigung
[bI[1[Set IDI[ I[OK/NG][Data](x]

* Je nach Modell werden einige Eingangssignale
maoglicherweise nicht unterstiitzt.

03. Format (Befehl: k ¢)
Zur Einstellung des Bildformats.

Ubertragung
[KIc][1[Set ID][ 1[Data](Cr]

Daten 01:4:3

02:16:9

04: Zoom (HDMIDTV)

09: Nur Scannen (720p oder mehr)

(HDMI DTV)

10 bis 1F: Kino-Zoom 1 bis 16 (HDMIDTV)
*Welche Datentypen verfligbar sind, hangt vom Eingangssignal
ab. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch im
Abschnitt Gber Format.
* Das Format ist abhdngig davon, wie der Eingang des Modells
konfiguriert ist.

Bestatigung
[cI[1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

04. Energie sparen (Befehl: j q)
Einstellen der Energiesparfunktion.

Ubertragung

[jllall ](Set ID][ ][Data][Cr]

Daten 00: Aus
01: Minimum
02: Mittel
03. Maximum
04: Automatisch
05. Bildschirm aus

o)
m
c
-
w
n
I

Bestatigung
[ql[ ][Set IDI[ 1[OK/NG][Data][x]

**Wird je nach Modell mdglicherweise nicht unterstiitzt.

05. Bildmodus (Befehl: d x)
Auswahl des Bildmodus.

Ubertragung

[d][x][][Set ID][][Data](Cr]

Daten 00: Lebhaft
01: Standard
02.Kino
03. Sport
04: Spiel
05. Expert1
06: Expert2
08: APS
11: Kalibrierung

Bestatigung
[X][1[Set ID][ IIOK/NG][Data](x]

06. Kontrast (Befehl: k g)
Einstellen des Kontrasts auf dem Bildschirm.

Ubertragung
[KI[gl[][Set ID][][Data][Cr]
Daten 00 bis 64: Kontrast 0 bis 100
Bestatigung
[g][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Datal(x]
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07. Helligkeit (Befehl: k h)
Einstellen der Helligkeit auf dem Bildschirm.

Ubertragung
[KI[hI[ 1[Set ID][ ][Datal[Cr]
Daten 00 bis 64: Helligkeit 0 bis 100
Bestatigung
[h][1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

08. Schiarfe (Befehl: k k)
Zur Einstellung der Schérfe auf dem Bildschirm.
* Diese Funktion ist nur bei AV/Component-Eingang verfligbar.

Ubertragung
[KIKI 1[Set ID][ [Data](Cr]
Daten 00 bis 32: Scharfe 0 bis 50
Bestatigung
[KI[][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

09. Farbe (Befehl: ki)
Zur Einstellung der Farbe auf dem Bildschirm.

Ubertragung
[KILIL 1[Set ID][ 1[Data][Cr]
Daten 00 bis 64: Farbe 0 bis 100
Bestatigung
[il[1(Set IDI[ ][OK/NG][Datal(x]

10. Farbton (Befehl: k j)
Zur Einstellung des Farbtons auf dem Bildschirm.

Ubertragung

[KI[jC1[Set ID][ ][Data][Cr]
Daten 00 bis 64: Farbton R50 bis G50

Bestatigung
[jI[][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

11. Farbtemperatur (Befehl: x u)
Einstellung der Farbtemperatur des Bildschirms.

Ubertragung

[x][ul[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Daten 00 bis 64: Warm 50 bis Kalt 50

Bestatigung
[ul[][Set ID][ [OK/NG][Datallx]

12. H-Position (Horizontal) (Befehl: f q)

Einstellen der horizontalen Bildschirmposition.

* Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn der Kachel Modus auf
»Aus” eingestellt ist.

* Der Betriebsbereich variiert je nach Auflosung des RGB-
Eingangs.

(Nur verfugbar fiir RGB-PC-Eingang.)

Ubertragung
[fllql[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Daten 00 bis 64: min. -50 (links) bis max. 50 (rechts)
Bestatigung
[ql[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Datal(x]
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13.V Position (Befehl: fr)

Einstellen der vertikalen Bildschirmposition.

* Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn der Kachel Modus auf
+Aus” eingestellt ist.

* Der Betriebsbereich variiert je nach Auflésung des RGB-
Eingangs.

(Nur verfuigbar fiir RGB-PC-Eingang.)

Ubertragung

[fIr[ ][Set ID][1[Data][Cr]
Daten 00 bis 64: min. -50 (unten) bis max. 50 (oben)

Bestatigung
[r][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data](x]

14. H-GroBe (Horizontal) (Befehl: f s)
Einstellen der horizontalen BildschirmgroRe.
* Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn der Kachel Modus auf
+Aus” eingestellt ist.
* Der Betriebsbereich variiert je nach Auflosung des RGB-
Eingangs.
(Nur verfligbar fir RGB-PC-Eingang.)
Ubertragung

[flsIC](Set ID][][Data][Cr]

Daten
00 - 64: Min. -50 (reduzieren) - Max. 50 (erweitern)

Bestatigung
[s1[1(Set IDI[ ][OK/NG][Data][x]

15. Automatische Konfiguration (Befehl: j u)

Zur automatischen Anpassung der Bildposition und zum
Minimieren instabiler Bilder.

(Nur verfugbar fiir RGB-PC-Eingang.)

Ubertragung

[j1lull ][Set ID][ ][Data][Cr]
Daten 01: Einstellen

Bestatigung

[ull][Set ID][ ][OK/NG][Data](x]

16. Balance (Befehl: k t)
Zur Einstellung der Balance.

Ubertragung

[KI[tI[][Set ID][][Data][Cr]
Daten 00 bis 64: Links 50 bis Rechts 50

o)
m
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Bestatigung
[tI[1[Set ID][ ][OK/NG][Daten][x]

17.Ton-Modus (Befehl: d y)
Auswahl des Ton-Modus.
Ubertragung

[dlyl[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Daten 01: Standard
02: Musik
03:Kino
04: Sport
05. Spiel
07. News

Bestatigung
[yl[1[Set IDI[ ][OK/NG][Data][x]

18. Lautstédrke stumm (Befehl: k e)
Aktivierung/Deaktivierung der Stummschaltung.

Ubertragung
[Kllel[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Daten 00: Stumm (Lautstarke aus)
01: Aktuelle Lautstarke (Lautstérke ein)

Bestatigung
[el[1[Set IDI[ ][OK/NG][Data][x]
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19. Lautstérkeregelung (Befehl: k f)
Einstellen der Wiedergabelautstarke.

Ubertragung

[KIIfI[][Set ID][ ][Data][Cr]
Daten 00 bis 64: Lautstarke 0 bis 100

Bestatigung
[fI[][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

20. Zeit 1 (Jahr/Monat/Tag) (Befehl: f a)
Einstellen der Werte fur Zeit 1 (Jahr/Monat/Tag).
Ubertragung
[f1[al[ 1[Set ID][ ][Data1][ ][Data2][ ][Data3][Cr]

Daten 1 00 bis 1E: 2010 bis 2040

Daten 2 01 bis 0C: Januar bis Dezember

Daten 3 01 bis 1F: 1 bis 31

* Geben Sie ,fa [Set ID] ff“ ein, um die aktuellen Werte fiir Zeit 1
(Jahr/Monat/Tag) zu priifen.

Bestatigung
[a][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data1][Data2][Data3][x]

21. Zeit 2 (Stunde/Minute/Sekunde) (Befehl: f x)

Zum Einstellen der Werte fir ZEIT 2(Stunde/ Minute/ Sekunde).

Ubertragung

[fIX][1[Set ID][ ][Data1][ ][Data2][ [Data3][Cr]

Daten 1 00 bis 17: 00 bis 23 Stunden

Daten 2 00 bis 3B: 00 bis 59 Minuten

Daten 3 00 bis 3B: 00 bis 59 Sekunden

* Geben Sie,fx [Set ID] ff” ein, um die aktuellen Werte fiir Zeit 2
(Stunde/Minute/Sekunde) zu priifen.

** Dieser Befehl funktioniert nicht, wenn nicht zuvor Zeit 1
(Jahr/Monat/Tag) eingestellt wurde.

Bestatigung
[x][ 1[Set ID][ I[OK/NG][Data1][Data2][Data3][x]

22. Ausschaltzeitplan (Command:f c)
Aktiviert/deaktiviert den Ausschaltzeitplan.

Ubertragung

[f[c][1Set ID][ 1[Data][Cr]
Daten 00: Aus
01: Ein
Bestatigung
[cl[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

23, Einschaltzeitplan (Command: f b)
Aktiviert/deaktiviert den Einschaltzeitplan.

Ubertragung

[f1lb][ 1[Set ID][ 1[Data](Cr]
Daten 00: Aus
01: Ein
Bestatigung
[b][1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
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24, Ausschaltzeit (Wiederholungsmodus/Zeit) (Befehl: f e)
Einstellen der Funktion ,Ausschaltzeit (Wiederholungsmodus/
Zeit)".

Ubertragung

[f1le][ ][Set ID][1[Data1][ ][Data2][ ][Data3][Cr]

Daten 1

1. F1 bis F7 (Daten lesen)

F1: 1. Ausschaltzeitdaten lesen

F2: 2. Ausschaltzeitdaten lesen

F3: 3. Ausschaltzeitdaten lesen

F4: 4. Ausschaltzeitdaten lesen

F5: 5. Ausschaltzeitdaten lesen

F6: 6. Ausschaltzeitdaten lesen

F7:7. Ausschaltzeitdaten lesen

2.E1 bis E7 (einen Index [6schen), EO (alle Indexeintrage
16schen)

EO: Alle Ausschaltzeitdaten I6schen

E1: 1. Ausschaltzeitdaten |6schen

E2: 2. Ausschaltzeitdaten |6schen

E3: 3. Ausschaltzeitdaten |6schen

E4: 4. Ausschaltzeitdaten |6schen

E5: 5. Ausschaltzeitdaten I6schen

E6: 6. Ausschaltzeitdaten |6schen

E7:7. Ausschaltzeitdaten I6schen

3.01 bis 0C (Wochentag fiir Ausschaltzeit festlegen)
00: Aus

01: Einmal

02.Taglich

03: Montag bis Freitag

04: Montag bis Samstag

05: Samstag bis Sonntag

06. Sonntag

07. Montag

08. Dienstag

09. Mittwoch

0A. Donnerstag

0B. Freitag

0C. Samstag

Daten 2 00 bis 17: 00 bis 23 Stunden

Daten 3 00 bis 3B: 00 bis 59 Minuten

*Um die Liste der Ausschaltzeiten zu lesen oder zu [6schen,
legen Sie fur [Data2] und [Data3] FFH fest.

(Beispiel 1: fe 01 f1 ff ff - 1. Ausschaltzeitdaten lesen.)
(Beispiel 2: fe 01 f1 ff ff - 1. Ausschaltzeitdaten I6schen.)
(Beispiel 3:fe 01 04 02 03 - Legen Sie die Ausschaltzeit auf
»Montag bis Samstag, 02:03" fest.)

* Diese Funktion wird nur unterstutzt, wenn 1 (Jahr/Monat/Tag)
und 2 (Stunde/Minute/Sekunde) eingestellt sind.

Bestatigung
[e][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data1][Data2][Data3][x]

25. Einschaltzeit (Wiederholungsmodus/Zeit) (Befehl: f d)
Einstellen der Funktion ,Einschaltzeit (Wiederholungsmodus/
Zeit)".

Ubertragung

o)
m
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[fI[d][ 1[Set ID][ ][Data1][ ][Data2][ ][Data3][Cr]

Daten 1

1.F1 bis F7 (Daten lesen)

F1: 1. Einschaltzeitdaten lesen

F2: 2. Einschaltzeitdaten lesen

F3: 3. Einschaltzeitdaten lesen

F4: 4. Einschaltzeitdaten lesen

F5: 5. Einschaltzeitdaten lesen

F6: 6. Einschaltzeitdaten lesen

F7:7. Einschaltzeitdaten lesen

2.E1 bis E7 (einen Index I6schen), EO (alle Indexeintrage
16schen)

EO: Alle Einschaltzeitdaten I6schen

E1: 1. Einschaltzeitdaten I6schen

E2: 2. Einschaltzeitdaten I16schen

E3: 3. Einschaltzeitdaten 16schen

E4: 4. Einschaltzeitdaten 16schen

E5: 5. Einschaltzeitdaten 16schen

E6: 6. Einschaltzeitdaten I16schen
E7:7.Einschaltzeitdaten I6schen

3.01 bis 0C (Wochentag fur Einschaltzeit festlegen)
00: Aus

01: Einmal

02.Taglich

03: Montag bis Freitag

04: Montag bis Samstag

05: Samstag bis Sonntag

06. Sonntag

07. Montag

08. Dienstag

09. Mittwoch

0A. Donnerstag

0B. Freitag

0C. Samstag

Daten 2 00 bis 17: 00 bis 23 Stunden

Daten 3 00 bis 3B: 00 bis 59 Minuten

*Um die Liste der Ausschaltzeiten zu lesen oder zu 6schen,
legen Sie fur [Data2] und [Data3] FFH fest.

(Beispiel 1:fd 01 f1 ff ff - 1. Einschaltzeitdaten lesen.)
(Beispiel 2: fd 01 f1 ff ff - 1. Einschaltzeitdaten |6schen.)
(Beispiel 3:fd 01 04 02 03 - Legen Sie die Einschaltzeit auf
»Montag bis Samstag, 02:03" fest.)

* Diese Funktion wird nur unterstutzt, wenn 1 (Jahr/Monat/Tag)
und 2 (Stunde/Minute/Sekunde) eingestellt sind.

Bestatigung
[d][][Set ID][ ][OK/NG][Data1][Data2][Data3][x]
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26. Einschaltzeit - Eingang (Befehl: f u)
Fugt einen neuen Zeitplaneintrag hinzu, indem eine Quelle fiir
die aktuelle Einschaltzeiteinstellung gewahlt wird.

Ubertragung
[f1lul[1[Set ID][ ][Data1][Cr]
[f1[ul[ 1[Set ID][ 1[Data1][Data2][Cr]

Daten (Geplante Aufnahme hinzufiigen)
60. RGB

70:DVI-D

90 : HDMI (HDMI1)

Daten 1 (Geplante Aufnahme andern)

1.F1 bis F7 (Daten lesen)

F1: Eingang fur 1. geplante Aufnahme auswahlen
F2: Eingang fiir 2. geplante Aufnahme auswéhlen
F3: Eingang fir 3. geplante Aufnahme auswahlen
F4: Eingang fir 4. geplante Aufnahme auswahlen
F5: Eingang fir 5. geplante Aufnahme auswéhlen
F6: Eingang fir 6. geplante Aufnahme auswéhlen
F7: Eingang fur 7. geplante Aufnahme auswahlen

Data2 (Geplante Aufnahme @ndern)

1.FF

* Um den Eingang zur Planung einer Aufnahme auszulesen,
geben Sie als [Data2] FFH ein.

Wenn beim Lesen oder Andern der Zeitplandaten fiir [Data1]
kein Zeitplan verfuigbar ist, wird der Text,NG" angezeigt und die
Aktion abgebrochen.

(Beispiel 1: fu 01 60 - Jeden Eingang fiir geplante Aufnahmen
um eine Zeile nach unten verschieben, und den Eingang fir die
1. geplante Aufnahme im RGB-Modus speichern.)

(Beispiel 2: fu 01 f1 ff - Eingang fiir 1. geplante Aufnahme
auslesen.)

* Diese Funktion wird nur unterstitzt, wenn 1 (Jahr/
Monat/Tag), 2 (Stunde/Minute/Sekunde), Einschaltzeit
(Wiederholungsmodus/Zeit) eingestellt sind.
**Wird je nach Modell méglicherweise nicht unterstutzt.
Bestatigung
[ul[1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

[ul[1[ID festlegen][ ][OK/NG][Data1][Data2][x]

27. Autom. Bereitschaftsbetrieb (Befehl: m n)
Auswahl der Funktion ,Autom. Bereitschaftsbetrieb”.

Ubertragung

[min][][Set ID][][Data][Cr]

Daten 00: Aus (Kein Aus nach 4 Stunden)
01:4 Stunden (Aus nach 4 Stunden)
02: 6 Stunden (Aus nach 6 Stunden)
03: 8 Stunden (Aus nach 8 Stunden)

Bestatigung
[n][1[Set ID][ 1[OK/NG][Data][x]

28. Autom. Aus (Befehl: f g)
Einstellen der Funktion ,Autom. aus”.

Daten

Ubertragung
[fllgl[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

00 : Aus (Kein Aus nach 15 Minuten)
01 : Ein (Aus nach 15 Minuten)

Bestétigung
[g][1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

29. Sprache (Befehl: f i)
Festlegen der OSD-Sprache.

Daten

Ubertragung
[FI[[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

00: Tschechisch

01: Dénisch

02: Deutsch

03: Englisch

04: Spanisch (EU)

05: Griechisch

06: Franzosisch

07: Italienisch

08: Niederlandisch

09: Norwegisch

0A: Portugiesisch

0B: Portugiesisch (BR)

0C: Russisch

0S: Finnisch

OE: Schwedisch

OF: Koreanisch

10: Chinesisch (Mandarin)
11: Japanisch

12: Yue Chinesisch (Kantonesisch)

Bestatigung
[ill 1[Set IDI[ 1IOK/NGI][Data](x]
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30. Grundeinstellung (Befehl: f k)
Um die Einstellungen fiir Bild, Bildschirm oder Audio
zurlickzusetzen oder um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.
(,Display zuriicksetzen” kann nur im RGB-Eingangsmodus
durchgefiihrt werden.)

Ubertragung

[f1IkI[ 1[Set ID][ 1[Data][Cr]

Daten 00: Bild zuriicksetzen
01: Bildschirm zuriicksetzen
02: Werkseinstellung

Bestatigung
[KI[1[Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

31.Temperaturwert (Befehl: d n)
Priifen der Innentemperatur.

Ubertragung

[d][n][][Set ID][][Data][Cr]
Daten FF: Status prufen

Bestatigung
[n][][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

[n][1[Set ID][ ][OK/NG][Data1][Data2][Data3][x]

*Temperaturwert wird hexadezimal dargestellt

32. Taste (Befehl: m ¢)
Senden eines Tastencodes der IR-Fernbedienung.

Ubertragung
[m][c][][Set ID][ ][Data](Cr]
Daten IR_KEY_CODE

Bestatigung
[cI[][Set ID][ 1[OK/NG][Daten][x]

Informationen zu Tastencodes siehe IR-Code.
* Je nach Modell werden einige Tastencodes nicht
unterstitzt.

33. Ablesen der Betriebszeit (Befehl: d I)
Prifen des Verwendungszeitraums des Panels.

Ubertragung
[d][l[](Set D] ][Datal(Cr]

Daten FF: Status lesen

o)
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Bestatigung
[I1[1[Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

* Zurtickgegebene Daten geben Betriebsstunden im
Hexadezimalformat an.

34, Seriennummer Uberpriifen (Befehl: fy)
Priifen der Seriennummern.

Ubertragung
[f1lyl[1[Set ID][ ][Data][Cr]
Daten FF: Seriennummer des Produkts prifen
Bestatigung
[yl[1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]
* Daten im ASCII-Format

35. Softwareversion (Befehl: f z)
Priifen der Softwareversion.

Ubertragung
[f1[z][ ][Set ID][ 1[Data][Cr]
Daten FF: Softwareversion priifen
Bestatigung
[zI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data](x]
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36. WeiBBabgleich - Rotverstarkung (Befehl: j m) 39. Beleuchtung (Befehl: m g)

Einstellen von WeiBabgleich — Rotverstarkung. Einstellen der Bildschirmbeleuchtung.
Ubertragung Ubertragung
[jIlmI[][Set ID][][Data][Cr] [m][gll1[Set IDI[][Data][Cr]

Daten 00 bis FE: Rotverstarkung 0 bis 254 Daten 00 bis 64: Beleuchtung 0 bis 100
Bestatigung Bestatigung
[m][][Set IDI[J[OK/NG][Daten][x] [g]{l(set ID]([OK/NG][Data](x]

**Wird je nach Modell méglicherweise nicht unterstitzt.

37. WeiBabgleich - Griinverstirkung (Befehl: j n) goh sl“‘“:jms"-;rd't“;g Bilfischic:'m (Befehl: k d)
Einstellen von WeiBabgleich - Griinverstirkung. chaltet den Bildschirm ein und aus.
Ubertragung Ubertragung
[jlln][ 1[Set ID][ ][Data][Cr] [KI[d][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Daten 00 bis FE: Griinverstarkung 0 bis 254 Daten 00: Schaltet den Bildschirm ein.

01: Schaltet den Bildschirm aus.
Bestatigung

[n][1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

Bestatigung
[d][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Datal(x]

. . . . 41. Kachel Modus (Befehl: d d)
38. WeiBabgleich - Blauverstarkung (Befehl: j o) . N
) : i 5 Festlegen eines Kachel Modus und der Werte fiir die Anzahl von
Einstellen von WeiBabgleich - Blauverstarkung. Spalten und Zeilen, in denen die Kacheln angeordnet sind.
Ubertragung Ubertragung
[jllo][ 1[Set IDI[1[Data][Cr] [dIidl 1[Set ID][ J[DataliCr]
Daten 00 bis FE: Blauverstarkung 0 bis 254 Daten 00 bis FF: 1. Byte - Kachelzeile
Bestiti 2. Byte - Kachelspalte
estatigung *00,01, 10, 11 bedeutet Kachel Modus Aus.
[oll I[Set ID][ JOK/NG][Data]lx] **Wird je nach Modell méglicherweise nicht untersttitzt.

Bestatigung
[dI[ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data](x]
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42, Kachel Modus iiberpriifen (Befehl: d z)

Zum Uberprufen des Status des Kachel Modus
Ubertragung
[d][z][][Set ID][ ][Data][Cr]

Daten FF: Status des Kachel Modus tiberpriifen

**Wird je nach Modell moglicherweise nicht unterstutzt.

Bestatigung

[z][ ][Set ID][ 1[OK/NG][Data1][Data2][Data3](x]

Daten 1 00: Kachel Modus aus

01: Kachel Modus ein
Daten 2 00 bis OF: Kachelzeile
Daten 3 00 bis OF: Kachelspalte

43. Kachel ID (Befehl: d i)
Festlegen der Kachel ID
Ubertragung
[d]0I[ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Daten 01 bis E1: Kachel ID 01 bis 225**
FF: Kachel ID priifen
** Daten konnen nicht Gber (Kachelspalte) x (Kachelzeile)
eingestellt werden.
**Wird je nach Modell méglicherweise nicht unterstitzt.

Bestatigung
[iI[][Set ID][ J[OK/NG][Data][x]

* NG wird zurlickgegeben, wenn Daten (iber (Kachelspalte) x
(Kachelzeile) liegen, auBer OxFF.

44, Kachel H Position (Horizontal) (Befehl: d e)

Zum Anpassen der horizontalen Kachelposition.

* Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn beim Kachel Modus
die Option ,Nattirlich” auf ,Aus” gestellt und der Kachel Modus
auf,Ein” eingestellt ist.

Ubertragung

[d][e][[Set ID][][Data](Cr]

Daten 00 bis 32:-50 (links) bis 0 (rechts)
* Werte fur Links/Rechts sind abhédngig von Kachel H-GroRe.
**Wird je nach Modell moglicherweise nicht unterstutzt.

Bestatigung
[el[1[Set IDI[ [OK/NG][Data][x]

45, Kachel V Position (Vertikal) (Befehl: d f)

Zum Anpassen der vertikalen Kachelposition.

* Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn beim Kachel Modus
die Option ,Nattrlich” auf,,Aus” gestellt und der Kachel Modus
auf ,Ein” eingestellt ist.

o)
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Ubertragung
[dI[f][ 1[Set ID][ ][Data](Cr]

Daten 0 bis 32: 0 (unten) bis 50 (oben)

*Werte fiir Unten/Oben sind abhéngig von der vertikalen
KachelgroBe.

**Wird je nach Modell moglicherweise nicht unterstutzt.

Bestatigung
[f1[][Set ID][ JIOK/NG][Data][x]

46. Kachel H GroBe (Horizontal) (Befehl: d g)

Einstellen der horizontalen Kachelgrofe.

* Stellen Sie die Kachel H-Position auf 0x32 ein, bevor Sie die
Kachel H-GréBe einstellen.

* Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn beim Kachel Modus
die Option,Nattrlich” auf,,Aus” gestellt und der Kachel Modus
auf Ein” eingestellt ist.

Ubertragung

[d][g][][Set ID][][Data][Cr]

Daten 00 bis 32: 0 bis 50

**Wird je nach Modell mdglicherweise nicht untersttzt.
Bestétigung
[9][ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data](x]

47.Kachel V-GroBe (Vertikal) (Befehl: d h)

Einstellen der vertikalen KachelgroRBe.

* Stellen Sie die Kachel V-Position auf 0x00 ein, bevor Sie die
Kachel V-GroBe einstellen.

* Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn beim Kachel Modus
die Option, Nattirlich” auf,,Aus” gestellt und der Kachel Modus
auf Ein” eingestellt ist.

Ubertragung

[dI[hI[ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Daten 00 bis 32: 0 bis 50
**Wird je nach Modell mdglicherweise nicht untersttzt.

Bestatigung
[hI[ 1[Set ID][ 1[OK/NG][Data](x]
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48. Natiirlicher Modus (im Kachel Modus) (Befehl: d j)
Um das Bild nattirlich anzuzeigen, wird der Teil des Bildes
ausgelassen, der normalerweise in der Liicke zwischen den
Monitoren erscheinen wiirde.

Ubertragung
[dIfjl ][Set ID][1[Data][Cr]
Daten 00: Aus
01:Ein
Bestatigung
[jIL1(Set IDI[ ][OK/NG][Data][x]
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@ Hinwess

¢ 65SE3B und 65SE3KB sind nicht mit dem
ENERGY STAR von EPA zertifiziert.

ENERGY STAR is a set of power-saving
guidelines issued by the U.S. Environmental
Protection Agency(EPA).

As an ENERGY STAR Partner LGE U. S. A, Inc. has
determined that this product meets the ENERGY
STAR guidelines for energy efficiency.

Refer to ENERGYSTAR.gov for more information
on the ENERGY STAR program.

Stellen Sie sicher, dass Sie vor der
Verwendung des Produkts die
Sicherheitsvorkehrungen gelesen haben. Das
Modell und die Seriennummern des Gerats
befinden sich auf der Riickseite und auf einer
Seite des Gerats. Bitte notieren Sie diese
Angaben unten fiir den Fall einer Reparatur.

MODELL

SERIENNUMMER

Life's Good

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL

sowie weitere Open-Source-Lizenzen, die

in diesem Produkt enthalten sind, kdnnen

Sie unter http://opensource.lge.com
herunterladen. Neben dem Quellcode stehen
dort noch alle Lizenzbedingungen, auf die
verwiesen wird, Garantieausschliisse sowie
Urheberrechtshinweise zum Download bereit.
Neben dem Quellcode stehen dort

noch alle Lizenzbedingungen, auf die
verwiesen wird, Garantieausschliisse sowie
Urheberrechtshinweise zum Download bereit.

ACHTUNG - Dies ist ein Produkt der Klasse A.
Der Betrieb dieses Gerates in Wohngebieten
kann erhebliche Stérungen des Funkempfangs
verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer
diese Storungen beseitigen

Vorlibergehende Gerduschentwicklungen
beim EIN- oder AUS-Schalten dieses Gerats sind
normal.
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